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1.1.

DUVODOVA ZPRAVA

SOUVISLOSTI NAVRHU
Oduvodnéni a cile navrhu

Jak bylo oznameno v planu politiky pro azyl', Komise dne 21. fijna 2009 piedlozila
Komise néavrh, kterym se méni smérnice Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005
o minimalnich norméach pro fizeni v ¢lenskych statech o pfizndvani a odnimani
postaveni uprchlika? (dale jen ,,smérnice o azylovém Fizeni®).

Navrh byl ptfipraven na zékladé hodnoceni uplatiiovani platné smérnice v ¢lenskych
statech. Byly do n¢j zapracovany také vysledky rozsahlych konzultaci s ¢lenskymi
staty, Utadem vysokého komisafe OSN pro uprchliky, nevladnimi organizacemi
a jinymi dilezitymi zucastnénymi stranami. Nasledné¢ byly informace o provadéni
platné smérnice shrnuty do hodnotici zpravy’, zvefejnéné v zati 2009, jejiz zavéry
dale podpotily argumenty ve prospéch navrhu.

Dne 6. dubna 2011 ptijal Evropsky parlament postoj v prvnim ¢teni o navrhu
Komise, ktery obecné podpofil navrhované zmény.

O navrhu se také jednalo v Radé, a to zejména v prubéhu Spanélského predsednictvi
v roce 2010. Jednani vSak byla obtizna a Rada nedokdzala zaujmout zZadny posto;j.

Ptedlozenim upraveného navrhu Komise zamysli vyuzit své pravo iniciativy na
podporu usili o vytvoteni skutecného spoleéného evropského azylového systému,
ktery ptinese prospéch jak ¢lenskym statiim, tak uprchlikim. Komise ma politickou
odpovédnost vytvaret redlné prilezitosti k tomu, aby Unie mohla dodrzet sviij
zavazek uvedeny ve Stockholmském programu, tedy dosdhnout do roku 2012
spole¢ného evropského azylového systému. Vyraznym podnétem v tomto sméru bylo
prijeti pozménéné smeérnice o dlouhodobém pobytu, kterd se vztahuje i na osoby
pozivajici mezinarodni ochrany.

Spole¢né azylové fizeni by mélo byt rychlé a spravedlivé. Za Gcelem dosazeni téchto
cili Komise pokracovala ve shromazd’ovani poznatkd o tom, jak spojit osvédcené
vnitrostatni postupy a uspotadat je do soudrzného systému, ktery bude mozné
jednotné a snadno uplatiiovat v celé Unii. Do upraveného navrhu jsou zacélenény
dalsi poznatky a zkuSenosti, které byly ziskany béhem diskuzi o ptedchozim navrhu.

Systém navrzeny v upraveném navrhu je ucinny a soucasné poskytuje ochranu. Je
nakladové efektivni a pomahd feSit problém Zadosti, které mohou zneuZivat
systém. Zarucuje také, Zze se se zadostmi bude zachazet podobné ve vsSech

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a
Vyboru regionti ,,Plan politiky pro azyl — Integrovany ptistup k ochran¢ v celé EU*“ — KOM(2008) 360,
17.6.2008.

Ut. vést. L 326, 13.12.2005, s. 13.

Zprava Komise Evropskému parlamentu a Rad€ o uplatiiovani smérnice 2005/85/ES ze dne 1. prosince
2005 o minimalnich normach pro fizeni v ¢lenskych statech pro pfiznavani a odnimani postaveni
uprchlika — KOM(2010) 465, 8.9.2010.
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1.2

Clenskych statech. PIn¢ respektuje zakladni prava a vyvoj souvisejici judikatury,
coz také pomdha zajistit, aby byl uspéSny pifi pfipadném soudnim prezkumu.
Soucasné je natolik pruzny, ze se dokaze prizpisobit zvlaStnostem vnitrostatnich
pravnich fada. Aby bylo zajisténo, ze bude systém u¢inné uplatiiovan, jsou pravidla,
ze kterych se sklada, nyni jasnéjsi a jednodussi.

Tento upraveny navrh je tieba chapat v souvislosti s upravenym navrhem smérnice
o podminkach pfijimani. Ucelem zminéného navrhu je mimo jiné zajistit v rdmci
Unie kvalitné€jsi a harmonizovangj$i normy pro piijimani zadatelti o azyl.

Upraveny navrh souvisi také s natizenim o ztizeni Evropského podpirného uradu pro
otazky azylu (,,EASO®), které bylo ptijato dne 19. kvétna 2010. Nyni jiz ufad EASO

zahdjil ¢innost, a lze tedy predpokladat, Ze bude hrat konkrétné;si ulohu, pokud jde
o podporu ¢lenskych statd pti uc¢innéjsim uplatiiovani spoleénych pravidel.

Obecné souvislosti

Navrh z roku 2009 i tento upraveny navrh jsou soucasti legislativniho balicku, jehoz
cilem je vytvoftit spole¢ny evropsky azylovy systém.

Spolu s navrhem, kterym se méni smérnice o podminkéach pfijimani, Komise v roce
2008 zejména ptijala navrhy, kterymi se méni dublinské nafizeni a nafizeni
o Eurodacu. Vroce 2009 pfijala Komise navrhy, kterymi se méni smérnice
o azylovém fizeni a kvalifikacni smérnice. Natizenim ze dne 19. kvétna 2010 byl
ziizen Evropsky podplurny ufad pro otazky azylu, ktery ma posilit koordinaci
operativni spoluprace mezi ¢lenskymi staty a zajistit u¢inné uplatiiovani spole¢nych
pravidel v oblasti azylu.

Tento legislativni balicek je vsouladu s Evropskym paktem o pristéhovalectvi
a azylu® zroku 2008, ve kterém byly znovu potvrzeny cile Haagského programu
a Komise byla vyzvana, aby predlozila navrhy s cilem zavést nejpozdéji v roce 2012
jednotné azylové fizeni poskytujici spole¢né zaruky. Ve stejné souvislosti se ve
Stockholmském programu, pfijatém Evropskou radou na jejim zasedani ve dnech
10.—11. prosince 2009, zdiraziuje potiebu vytvoreni ,,spolecného prostoru ochrany
a solidarity na zéklad¢ spole¢ného azylového postupu a jednotného statusu osob,
kterym byla pfiznana mezinarodni ochrana, zalozen¢ho na narocnych pozadavcich
v oblasti ochrany a spravedlivych a uinnych postupech” do roku 2012.
Stockholmsky program zvlasté potvrdil, ze lidem, ktefi potiebuji mezindrodni
ochranu, musi byt zajiStén pfistup k pravné bezpecnym a u€innym azylovym fizenim.
Podle Stockholmského programu by se jednotlivym osobam meélo dostat stejného
zachazeni, pokud jde o postup a urceni statusu, nezavisle na tom, ve kterém
Clenském staté pozadaji o azyl. Cilem by mélo byt, aby v podobnych ptipadech bylo
postupovano obdobné a vysledek byl stejny.

Posouzeni dopadu bylo provedeno v ramci ptipravy predchoziho navrhu. Upraveny
navrh vychdzi ze stejnych zasad jako ptedchozi navrh. Kromé toho se snazi snizit
naklady a administrativni zatéz a soucasné zjednodusit a zptesnit nékterd ustanoveni

Evropsky pakt o prist¢hovalectvi a azylu, dokument Rady ¢. 13440/08.
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1.3.

scilem usnadnit jejich provadéni. Posouzeni dopadi provedené pro tucely
predchoziho navrhu tudiz plati i pro upraveny navrh.

Soulad s ostatnimi politikami a cili Unie

Tento navrh je plné v souladu se zavéry zasedani Evropské rady v Tampere v roce
1999, s Haagskym programem z roku 2004, s Evropskym paktem o pfist¢hovalectvi
a azylu, ktery Evropskd rada pfijala dne 17.fijna 2008, a se Stockholmskym
programem z roku 2009, jenz pozaduje vytvoreni spoleéného evropského azylového
systému do roku 2012.

Névrh rovnéz odpovida cilim strategie Evropa 2020, zejména pokud jde o lepsi
integraci legalnich migranti. Tim, ze prosazuje rychlejsi a solidnéjsi azylové fizeni,
podporuje také zaméstnatelnost uprchlikli a osob, jez potiebuji doplitkovou ochranu,
protoze jejich dovednosti tolik neutrpi dlouhym obdobim bez plného pfistupu na trh
prace. Dale usiluje o snizeni nakladi ¢lenskych statli na pfijimani zadatell, ¢imz
podporuje udrzitelnost vetejnych financi.

KONZULTACE ZUCASTNENYCH STRAN

V ramci ptipravnych praci pro ucely piredchoziho navrhu Komise ptedlozila zelenou
knihu, uspofadala nékolik odbornych setkani, véetné schizek s Uradem vysokého
komisate OSN pro uprchliky (dale jen ,,UNHCR®) a spartnery z obcCanské
spolecnosti, zadala externi studii a shromézdila udaje zodpovédi na nékolik
podrobnych dotaznikti. Dne 8. zafi 2010 pfijala Komise hodnotici zpravu
o provadéni platné smérnice. Zaveéry této zpravy dale podpofily zjisténi
z ptipravnych praci.

Po ptedlozeni ptedchoziho ndvrhu viijnu 2009 byla v Radé vedena jednani na
odborné urovni, zejména behem Spanélského predsednictvi. V pribéhu téchto
jednani nékolik Clenskych statli nesouhlasilo s uréitymi ustanovenimi navrhu kvali
zvlastnostem svych azylovych systémii a/nebo pravnich fadd. Radé se ovSem
nepodafilo najit uspokojiva feseni.

Ukazalo se, Ze aby se zabranilo zafazeni mnoha vyjimek pro konkrétni clenské staty,
které by ohrozilo celkovou soudrznost navrhovaného systému, ma Komise moznost
navrh prehodnotit a navrhnout komplexnéjsi feSeni nastolenych problémt, jez by
soucasné zachovalo pfidanou hodnotu dané¢ho textu. Zptesnéni a zjednoduseni
navrhovanych ustanoveni s cilem usnadnit jejich provadéni ¢lenskymi staty by mélo
pfinést novy impuls do pfislusnych jedndni. Z toho divodu Komise v Rad¢ pro
spravedlnost a vnitini véci oznamila, ze pted zac¢atkem polského predsednictvi Rady
v roce 2011 predlozi pozménény navrh této smérnice.

V ramci praci na pfipravé tohoto upraveného navrhu uspotradala Komise v obdobi od
ledna do dubna 2010 fadu setkdni za ti¢elem odbornych konzultaci. Upraveny navrh
rovnéz zohlediiuje diskuze vedené vramci ministerské konference o kvalité
a ucinnosti azylového fizeni, kterou ve dnech 13.-14.zé&ii 2010 zorganizovalo
belgické predsednictvi. Tato konference se mimo jiné zaméfila na otazky pohovord,
Skoleni, informaci o zemi ptivodu, ptednostnich fizeni a opakovanych zadosti.
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Evropsky parlament pfijal postoj v prvnim ¢teni dne 6. dubna 2011. Toto usneseni
celkové podpofilo ndvrh Komise. VétSina navrzenych zmén byla zaméfena na
posileni zaruk pro zadatele. Nékteré mély za cil poskytnout ¢lenskym statim veétsi
flexibililtu a zlepsit celkovou soudrznost textu. Podstata usneseni byla vzata v ivahu
pii ptipravé upraveného navrhu, ktery tak zahrnuje mnoho zmeén, at’ pfimo ve svém
znéni nebo co do celkového smyslu.

Stanovisko Parlamentu také obsahuje tadu dilezitych zmén, které by mohly
vyznamné zménit pojeti pojmu tykajicich se ,,bezpecné tieti zeme*. Komise tento
pozménovaci navrh peclivé posoudila a dospéla k zadvéru, ze myslenku odstranit
vnitrostatni seznamy bezpecnych zemi a pfijmout spole¢né seznamy EU je mozné
zvazit v budoucnosti. Redlna vsak bude teprve tehdy, az bude ufad EASO schopen
nahrazeni vnitrostatnich seznamti udrzitelnym zplsobem podporovat tim, ze bude
vypracovavat zpravy o zemich pivodu zalozené na prisluSnych, spolehlivych,
pfesnych a aktudlnich informacich o zemich pavodu, které byly shromazdény
transparentnim a nestrannym zpusobem, ze vytvoii spolecny format a spole¢né
metody prezentace, oveéfovani a vyuzivani informaci o zemich ptivodu a Ze bude
provadét analyzu informaci o zemich ptvodu.

Ackoli nebyly pozménovaci navrhy Parlamentu ohledn¢ riiznych pojmt tykajicich se
,bezpecné treti zemé* zaClenény do upraveného névrhu, Komise si uvédomuje
potfebu dalsi harmonizace téchto pravnich predpist. Komise se proto zavazuje, ze
bude spolu s ¢lenskymi staty a za Gcasti Parlamentu vhodnym zptisobem organizovat
pravidelny prezkum pouzivani téchto pojmi. Tento pravidelny pfezkum by mél
pomoci piipravit podminky pro dal§i harmonizaci v budoucnu.

Upraveny navrh se snazi byt vyvazenym feSenim, které usnadni jednani mezi obéma
spoluzakonodarci.

PRAVNi STRANKA NAVRHU
Shrnuti navrhovanych opatieni

Hlavnim cilem tohoto upraveného névrhu je zjednodusit a zpiesnit pravidla tak, aby
byla sluciteln€jsi s riznymi vnitrostaitnimi pravnimi fady a aby je Clenské staty
mohly snadnéji uplatiiovat zptisobem, ktery bude v jejich konkrétni situaci nakladove
efektivnéjsi.

Stejné jako u predchoziho navrhu je celkovym cilem zavést u¢innd a spravedliva
fizeni. 1 tento navrh zajistuje plné dodrzovani zékladnich prév, protoze byl
vypracovan sohledem na vyvoj judikatury Soudniho dvora Evropské unie
a Evropského soudu pro lidskd prava, zvlasté pokud jde o pravo na ucinné opravné
prostiedky. Ve srovndni s platnou smérnici byly procesni zaruky zajiStujici
spravedlivé a ucinné fizeni revidovany tak, aby vedly ke konzistentnéjSimu
uplatnovani procesnich zasad. Navrh rovnéz zavadi konzistentnéjsi a jednodussi
procesni pojmy a prostfedky, a azylovym organiim tak poskytuje nezbytné procesni
nastroje umoziujici predchazet zneuzivani a rychle vyfizovat jednoznacné
nedtivodné zadosti.
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3.1.2.

3.1.3.

Za celem usnadnéni konzistentniho uplatiiovani azylového acquis a zjednoduseni
pouzitelnych opatfeni navrh stanovi jednotné fizeni, z cehoz jednoznacné vyplyva, ze
by zadosti mély byt posuzovany s ohledem na obé formy mezindrodni ochrany
stanovené v kvalifikacni smérnici. Navrh zlepSuje soulad supravenym navrhem
smérnice o podminkach pfijiméni a s natizenim o EASO.

Snadnéjsi provadeni clenskymi staty

Byla provedena tfada zmén zajistujicich, aby byl navrh slucitelnéjsi s riiznymi
pravnimi fady a dal$imi GUpravami vruznych clenskych statech. To se tyka
kuptikladu pravidel pro rozhodnuti o pravu na vstup na tzemi, moznosti odlozit
pfijeti rozhodnuti v piipadé, Ze je situace v zemi ptivodu doCasné nejista, a divodi
pro posouzeni zadosti na hranicich. N¢kolik ustanoveni bylo ucinéno pruznéj$imi
s cilem zajistit jejich snadné&jsi provadéni.

Aby bylo ¢lenskym statim umoZznéno nalezité¢ reagovat na velky pocet soucasné
podanych Zzadosti o azyl, byla revidovana pravidla tykajici se pfistupu k fizeni,
provadéni osobnich pohovort a standardni maximalni délky azylovych fizeni.

Vsechna ustanoveni vcelém textu byla dikladné revidovana s cilem zpfesnit
a zjednodusit pravidla tak, aby se usnadnila jednani a zajistilo se i¢inné provadéni.

Lepsi eSeni mozného zneuzivani systému

Upraveny navrh zlepSuje schopnost c¢lenskych stath feSit mozné zneuzivani
azylového systému. Nova pravidla stanovi, ze ¢lenské staty mohou urychlit fizeni
a posoudit zadost na hranicich, pokud zadatel uvedl jasné nepravdivé nebo zjevné
nepravdépodobné udaje, které jsou v rozporu s dostatecné oveéfenymi informacemi
o zemi puvodu, a jeho zadost je tedy zjevné neptresvédciva. Totéz plati pro zadatele,
kteti ptedstavuji hrozbu pro bezpecnost statu nebo vetejny poradek.

Pro lepsi feseni problematiky zadatelli, kteti se skryvaji nebo neplni své povinnosti,
byla pozménéna také pravidla tykajici se konkludentniho zpétvzeti zadosti. Podle
téchto pravidel mohou ¢lenské staty zamitnout zaddost na zakladé konkludentniho
zpétvzeti, pokud ptislusné organy jiz maji dostate¢né udaje pro primérené posouzeni
zadosti. Kvili zlepSeni informovanosti zadatelti o dusledcich zpétvzeti jsou ¢lenské
staty povinny zadatele o téchto pravidlech informovat na zacatku tizeni.

Diiraz na zacatek rozhodovani (frontloading): rychla, spravedliva a ucinna rizeni

Duraz na zacatek rozhodovani (frontloading) znamend, ze se vycleni dostate¢né
zdroje vzajmu kvality rozhodovani v prvnim stupni, aby bylo dosazeno
spravedlivéjSich a ucinné€jSich fizeni. Vyznamnym cilem navrhu zGstava, aby
standardni azylové fizeni netrvalo déle nez Sest mésicti. Upraveny navrh také zavadi
fadu zptesnéni s cilem umoznit snadnéjsi realizaci této koncepce pti zohlednéni
zvlastnosti riznych ¢lenskych stata.

Kli¢ovym prvkem koncepce frontloading je vEasny pristup k podpote, ktera zadateli
pomize porozumét ftizeni. Upraveny navrh zptestiuje charakter této zakladni
podpory, aby byla odliSena od bezplatné pravni pomoci, ktera je k dispozici v ramci
fizeni o opravném prostiedku. Clenské staty maji moznost svobodné si zvolit vhodny
zpusob poskytovani této podpory, naptiklad prostfednictvim nevladnich organizaci,
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vladnich ufednikli ¢i specializovanych sluzeb statu. Diky zménam by mélo byt
provadéni tohoto klicového ustanoveni ndkladové efektivnéjsi a mela by byt
odstranéna nedorozuméni, kterd by mohla vést k rozporu mezi témito pravidly
a obecnym spravnim pravem nékolika ¢lenskych stati.

Navrh také zjednodusSuje pravidla tykajici se Skoleni, jez jsou ¢lenské staty povinny
poskytovat pracovnikiim, ktefi posuzuji zadosti a rozhoduji o nich. Cilem sice
zustava vysoka uroven odborné zpisobilosti téchto pracovnikil, protoze to je jediny
zpusob, jak zajistit solidni a obhajitelna rozhodnuti azylovych organd, ale konkrétni
upravy byly zjednoduseny a uvedeny do lepSiho souladu s ostatnimi castmi
azylového acquis.

Zjednodusena byla také ustanoveni o zadatelich, ktefi potfebuji zvlaStni procesni
zaruky. Nova pravidla jsou méné normativni, a davaji tak Clenskym statim veétsi
miru volnosti a pruznosti, aby mohly brat nalezité v vahu celou skéalu konkrétnich
situaci, ve kterych se mohou zadatelé nachazet. Soucasn¢ uvedena pravidla pro tyto
osoby i nadale zajist'uji vysokou uroven zaruk.

Zaruceni pristupu k ochrané

Upraveny navrh zlepSuje pravidla pro prvni kroky azylového fizeni s cilem zajistit,
aby osoba, ktera vyjadii prani pozadat o mezinarodni ochranu, méla redlnou moznost
podat zadost.

Zejména odstrafiuje moznost zameény mezi piijetim Gplné zadosti o azyl a zdkladnim
ukonem ve formé zaregistrovani skuteCnosti, ze je dand osoba zadatelem. Timto
zpusobem C¢lenskym statim usnadiuje dodrzovani navrhované lhity 72 hodin pro
registraci zadatele poté, co vyjadril prani podat zadost, pticemz tato lhiita mize byt
prodlouzena, neni-li jeji dodrzovani prakticky mozné.

Kromé toho navrh stanovi jednoduché pravidla pro Skoleni a pokyny, které je tieba
poskytnout pfislusnikim pohrani¢ni strdze a vSem dalSim organtim, jez budou
pravdépodobné prichazet do styku s moznymi zadateli. Podoba novych pravidel by
méla prispét k tomu, aby je Clenské staty mohly provadét se zohlednénim svych
riznych vnitrostatnich podminek.

Jasna pravidla pro opakované Zadosti

I vptipadé, ze byla zddost o mezinarodni ochranu zamitnuta, musi mit Zadatel
moznost podat novou zadost, pokud se zmeénila jeho situace, aby byla v souladu
s kvalifikaéni smérnici vzata v potaz moznost podavani zadosti ,sur place®.
Upraveny navrh zptesiiuje pravidla pro takovéto zadosti s cilem zamezit jejich
moznému zneuZzivani.

Podle téchto pravidel je naslednd Zzadost podrobena rychlému a u¢innému
predbéznému posouzeni, kterym se urci, zda existuji nové skute¢nosti opodstatiujici
dal$i posuzovani. Pokud nové skuteCnosti existuji, je naslednou zadost nutné
posoudit v souladu s obecnymi pravidly. Pokud neexistuji, prohlasi se zadost za
nepiipustnou. Aby se zamezilo zneuzivani, mohou ¢lenské staty nasledné uplatnit
vyjimku z prava setrvat na uUzemi i v ptipadé, ze dand osoba podd dal$i zadosti
0 mezinarodni ochranu.
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3.1.6.

3.2.

3.3.

34.

Vetsi soudrznost s ostatnimi nastroji azylového acquis EU

V upraveném navrhu je revidovana fada procesnich prostredkil v zdjmu jejich vétsi
soudrznosti s ostatnimi nastroji azylové politiky EU, zvlasté s upravenym navrhem
smérnice o podminkach pfijimani. Tyka se to pfedev§im ustanoveni o zvlaStnich
pottebach a zranitelnych osobach a o fizeni na hranicich.

Dale upraveny navrh uvadi ustanoveni o Skoleni do souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi natizeni o EASO. V ustanovenich o $koleni a o pfistupu k fizeni také
flexibilitu, ale soucasné i podporu. Ucast ufadu EASO by méla rovnéz podporovat
soudrzné provadéni v celé Unii.

Za Ucelem usnadnéni konzistentniho uplatiiovani acquis a zjednoduSeni pouzitelnych
opatfeni navrh stanovi jednotné fizeni, z ¢ehoz jednoznacn€ vyplyva, ze by zadosti
mély byt posuzovany s ohledem na obé formy mezinarodni ochrany stanovené
v kvalifika¢ni smérnici.

Pravni zaklad

Upraveny navrh méni smérnici 2005/85/ES; jeho pravnim zakladem je ¢l. 78 odst. 2
pism. d) Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,SFEU®), ktery ptedpoklada
pfijeti opatieni pro spoleny postup pro udélovani a odnimani jednotného azylového
statusu nebo statusu doplikové ochrany.

Uzemni ptusobnost

Navrhovana smérnice bude urcena ¢lenskym statim. Uplatnéni smérnice na Spojené
kréalovstvi a Irsko bude stanoveno v souladu s protokolem €. 21 piipojenym k SFEU.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktery je piipojen
k SFEU, neni smérnice pro Dansko zdvazna ani pouzitelna.

Zasada subsidiarity

Hlava V SFEU, kterd se tykd prostoru svobody, bezpeCnosti a prava, svétuje
Evropské unii nékteré pravomoci v této oblasti. Tyto pravomoci musi byt
vykonavany v souladu s ¢lankem 5 Smlouvy o Evropské unii, tj. tehdy a do té miry,
na urovni ¢lenskych stat, a proto jich mize byt z diivodu jejich rozsahu ¢i G¢inki
Iépe dosazeno na urovni Unie.zamyslené ¢innosti nemize byt dosazeno uspokojive
Clenskymi staty, ale spiSe jich, z divodu jejiho rozsahu ¢i ucinkd, muaze byt lépe
dosazeno na urovni Unie.

Pravni zaklad pro ¢innost Unie je stanoven v ¢lanku 78 SFEU. V tomto ustanoveni je
uvedeno, ze Unie ,,vyviji spole¢nou politiku tykajici se azylu, doplitkové ochrany
a docasné ochrany s cilem poskytnout kazdému statnimu ptislusnikovi tfeti zemé,
ktery potifebuje mezinarodni ochranu, pfiméteny status a zajistit dodrzovani zasady
nenavraceni. Tato politika musi byt vsouladu s Zenevskou Gmluvou o pravnim
postaveni uprchlikii ze dne 28. Cervence 1951, Protokolem tykajicim se pravniho
postaveni uprchlikii ze dne 31. ledna 1967 a ostatnimi ptislusSnymi smlouvami.*
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Vzhledem k nadnarodnimu charakteru problematiky azylu a ochrany uprchlikii ma
EU vSechny ptedpoklady k tomu, aby navrhla feSeni v ramci spolecného evropského
azylového systému, zejména v otazkdch spojenych s fizenimi o pfiznavani
a odnimani mezindrodni ochrany, a to zvlasté¢ za ucelem zamezeni druhotného
pohybu zadatelti. Piestoze piijetim smérnice v roce 2005 bylo dosazeno vyznamné
urovné harmonizace, je nutny dal$i postup EU, aby bylo docileno vysSich
a harmonizovanéjsich norem pro azylova fizeni a aby byly podniknuty dalsi kroky
smérem ke spoleénému azylovému fizeni. Tyto normy jsou rovnéz povazovany za
nezbytné, nebot’ je tieba zajistit, aby byly zadosti zadateld o mezinarodni ochranu, na
néz se vztahuji fizeni podle dublinského nafizeni, posuzovany v rznych ¢lenskych
statech za rovnocennych podminek.

Zasada proporcionality

V posouzeni dopadéi zmény smérnice o azylovém Fizeni’, které bylo provedeno
v ramci piiprav predchoziho navrhu, byly vSechny alternativy feSeni zjisténych
problémi analyzovany z hlediska idealniho poméru mezi praktickym pfinosem
a potfebnym usilim, pfiCemz byl ucinén zavér, ze piijeti opatieni na urovni EU
nepiesahuje ramec toho, co je nezbytné k dosazeni cile, tj. k vyfeSeni uvedenych
problémti. Tento pozménény navrh zachovava zakladni zasady predchoziho navrhu
a soucasné pro Clenské staty zavadi dalsi flexibilitu , ¢imz dale ptispiva k dodrzovani
zasady proporcionality.

Dopad na zakladni prava

Tento navrh byl dikladné pfezkouman s cilem zajistit, aby jeho ustanoveni byla plné
slucitelna se:

—  zakladnimi pravy zakotvenymi v Listin¢ zdkladnich prav Evropské unie a

—  zavazky vyplyvajicimi z mezinrodniho prava, zejména z Zenevské imluvy,
Evropské imluvy o lidskych pravech a z Umluvy OSN o pravech ditéte.

Zajisténi vyssich norem pro azylova fizeni a jejich konzistentni uplatiovani v celé
Unii bude mit na zadatele o azyl celkové pozitivni dopad a U¢innéji posili zakladni
pravo na azyl podle ¢lanku 18 listiny. Navrh zejména zmen$i prostor pro
administrativni chyby v azylovych fizenich, a tim zajisti lepsi dodrZzovani zasady
nenavraceni podle ¢lanku 19 listiny a zlepsi pfistup k ochrané a ke spravedlnosti,
pfiCemz zaru¢i, aby m¢l kazdy zadatel v pfipad¢ zamitavého rozhodnuti pravo na
ucinny opravny prostiedek pied soudem nebo tribundlem v souladu s ¢lankem 47
listiny. Navrh vramci azylovych fizeni také posili rovnost Zen a muzl, jak ji
predepisuje Clanek 23 listiny, podpoii zdsadu nejlepSich z4jmut ditéte v souladu
s ¢lankem 24 listiny a potvrdi zasadu nediskriminace stanovenou v ¢lanku 21 této
listiny.

Pracovni dokument utvart Komise pfilozeny k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady
o minimalnich normach pro fizeni v ¢lenskych statech o pfiznavani a odnimani statusu mezinarodni
ochrany — posouzeni dopadi — SEK(2009) 1376, 21.10.2009.
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2009/0165 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o spole¢nych Fizenich pro pfiznavani a odniméani statusu mezinarodni ochrany

(piepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 2 pism. d) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

{4 novy

Ve smérnici Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005 o minimalnich normach pro fizeni o
pfiznavani a odnimani postaveni uprchlika je tieba provést fadu podstatnych zmén®. Z
divodu srozumitelnosti a prehlednosti by uvedena smérnice méla byt pfepracovana.

2)

W 2005/85/ES 1. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
= novy

Spolecnd azylova politika, véetné spolecného evropského azylového systému, je nedilnou
soucasti cile Evropské unie spocivajictho v postupném vytvoreni prostoru svobody,
bezpecnosti a prava otevieného tém, kdo pod tlakem okolnosti opravnéné hledaji ochranu ve

Ut vest. C [ ], [...
Ut vést. C[...], [..
Uk. vést. L 326, 13.1

Ls[..]
Ls[..]
2005, s. 13.
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> Unii <X] Spelecenstsi. = M¢la by se fidit zasadou solidarity a spravedlivého sdileni
odpovédnosti a finan¢nich disledkii mezi ¢lenskymi staty. <

3)

| 2005/85/ES 2. bod odiivodnéni

Evropska rada se na zvlaStnim zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999 dohodla, Ze
bude pracovat na vytvofeni spolecného evropského azylového systému, zalozeného na
iplném uplatiiovani a zaélenéni Zenevské imluvy o pravnim postaveni uprchlikii ze dne
28. cervence 1951 ve znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967 (dale jen
,Zenevska umluva®), a potvrdila tak zasadu nenavraceni a zajisténi toho, Ze nikdo neni
vracen zpét tam, kde by byl vystaven pronasledovani.

4)

W 2005/85/ES 3. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)

Podle zavéra z Tampere by mél spolecny evropsky azylovy systém v kratké dobé zahrnovat
spole¢né normy pro spravedlivé a ulinné azylové fizeni v c¢lenskych stitech a z
dlouhodobého pohledu pravidla [X> Unie <XI Speleéenstd vedouci ke spole¢nému
azylovému fizeni v Evropskés B unii <X] speleéenst.

)

WV 2005/85/ES 4. bod odtivodnéni
= novy

= Prvni faze spolecného evropského azylového systému byla ukoncena pfijetim ptislusnych
pravnich nastroji stanovenych ve Smlouvach, jako je smérnice 2005/85/ES, ktera byla <

prvnim opatienim pro azylova fizeni.

(6)

(7

4 novy

Evropské rada pfijala na svém zasedani dne 4. listopadu 2004 Haagsky program, jenz
stanovi cile v oblasti svobody, bezpecnosti a prava pro obdobi 2005-2010. V této souvislosti
byla Evropskd komise v Haagském programu vyzvana, aby dokoncila hodnoceni pravnich
nastrojii prvni faze a predlozila Radé a Evropskému parlamentu navrhy pravnich nastroji a
opatieni pro druhou fazi. V souladu s Haagskym programem je pii vytvafeni spolecného
evropského azylového systému cilem zavést spolecné azylové tizeni a jednotny status platny
v celé Unii.

Evropskd rada v Evropském paktu o pfist¢hovalectvi a azylu, ktery byl pfijat dne
16. fijna 2008, uvedla, Ze pretrvavaji znacné rozdily mezi ¢lenskymi staty, pokud jde o
udélovani ochrany, a vyzvala k novym iniciativam, v¢etné navrhu na zavedeni jednotné¢ho
azylového fizeni, jehoz soucasti by byly spolecné zaruky, s cilem dokoncit zavedeni
spole¢ného evropského azylového systému, jak se predpokladd v Haagském programu.
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(®)

)

(10)

Evropska rada pfijala na svém zasedani ve dnech 10.—11. prosince 2009 Stockholmsky
program, ktery znovu potvrdil odhodlani zavést do roku 2012 na zakladé spole¢ného
azylového postupu spolecny prostor ochrany a solidarity a jednotny status osob, kterym byla
prizndna mezinarodni ochrana, zaloZzeny na naro¢nych pozadavcich v oblasti ochrany a na
spravedlivych a uc¢innych fizenich. Stockholmsky program potvrdil, Ze lidem, ktefi pottebuji
mezinarodni ochranu, musi byt zajistén piistup k pravné bezpecnym a ucinnym azylovym
fizenim. V souladu se Stockholmskym programem by se jednotlivym osobam mélo dostat
stejného zachazeni, pokud jde o postup a urceni statusu, nezavisle na tom, ve kterém
Clenském stat¢ pozadaji o azyl. Cilem by mélo byt, aby se v podobnych ptipadech
postupovalo obdobné¢ a vysledek byl stejny.

Zdroje Evropského uprchlického fondu a Evropského podpirného tfadu, jez byly ziizeny
natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) & 439/2010°, by mély byt vyuZity na
poskytnuti priméfené podpory ¢innostem ¢lenskych statli souvisejicim s provadénim norem
stanovenych v druhé fazi spoleéného evropského azylového systému, zejména tém clenskym
statiim, jejichz azylové systémy jsou vystaveny specifickym a nepfiméfenym tlakiim
predevsim z divodu jejich zemépisné polohy ¢i demografické situace.

Aby bylo mozné komplexné a ucinné hodnotit potifeby zadateli v oblasti mezinarodni
ochrany ve smyslu smérnice [.../.../EU] [o minimalnich normach, které musi splfiovat statni
prislusnici tretich zemi nebo osoby bez statni pftislusnosti, aby mohli podat zadost o
postaveni osoby pozivajici mezinarodni ochrany, a o obsahu poskytované ochrany
(kvalifikacni smérnice)], mel by rdmec Unie tykajici se fizeni pro pfiznani mezinarodni
ochrany vychazet z pojeti jednotného azylového fizeni.

(1)

W 2005/85/ES 5. bod odtivodnéni
= novy

Hlavnim cilem této smérnice je = stanovit dalSi normy fizeni v c¢lenskych statech pro
ptfiznavani a odnimani mezinarodni ochrany s cilem zavést v Unii spolecné azylové fizeni <

. v

(12)

WV 2005/85/ES 6. bod odtivodnéni
= novy

Sblizovani pravidel pro fizeni o pfizndvani a odnimani = mezinarodni ochrany < pestavent
wprehlka by meclo pomoci omezit druhotny pohyb Zadateli o = mezinarodni ochranu <
azA mezi Clenskymi staty v piipadech, kdy by tento pohyb byl zplisoben rozdily v pravnich
ramcich =, a vytvofit odpovidajici podminky pro pouzivani smérnice [...././EU]
[kvalifika¢ni smérnice] v ¢lenskych statech <.

Ut. vést. L 132, 29.5.2010, s. 11.
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(13)

WV 2005/85/ES 7. bod odtivodnéni
= novy

ovahyminimélnichnorempiirozend sy pliasi—ze Célenské staty jsou opravnény piijmout
nebo zachovat ptiznivéjsi ustanoveni pro statni prislusniky tretich zemi a osoby bez statni
ptislusnosti zadajici Clensky stat o mezinarodni ochranu, pokud se mé za to, Zze takova
zadost je podana z toho divodu, Ze dotycnd osoba = potiebuje mezinarodni ochranu < je

wspreblikess ve smyslu = smérnice [...././EU] [kvalifikatni smérnice] ¢ eb—l—edst—A
v - .

(14)

WV 2005/85/ES 9. bod odtivodnéni
= novy

Pokud jde o zachdzeni s osobami, které spadaji do oblasti plisobnosti této smérnice, jsou
Clenské staty vazany nastroji mezinarodniho prava, jejichz smluvnimi stranami jsou aleteré

i dickeisningo

(15)

W 2005/85/ES 10. bod odtivodnéni
= novy

Je dulezité, aby rozhodnuti o vSech zadostech o = mezinarodni ochranu < ez# byla
pfijimana na zékladé skutecnosti a v prvnim stupni orgény, jejichz pracovnici maji patfiéné
znalosti nebo = absolvovali < potiebné Skoleni v oblasti azylovych zalezitosti a zalezitosti
= mezinarodni ochrany < & uprehbelsreh zélesitost.

(16)

(17)

W 2005/85/ES 11. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
= novy

Je v zajmu clenskych stati i zadatell o = mezinarodni ochranu < a#d, aby bylo
X> rozhodnuti <X] o Zadosti o & mezinarodni ochranu pfijato < aa%e%e%a%%co mozna
Ile]dl’lVC = aniz by t1m bylo dotceno prlmerene a uplne posouzem <2:' S8 :

V zajmu clenskych stati i zadateli také je zajistit, aby potfeba mezinarodni ochrany byla
spravné uzndna jiz v prvnim stupni. Za tim ucelem by méli zadatelé¢ bezplatné v prvnim
stupni obdrzet pravni informace a informace o fizeni, pficemz je soucasné zapotiebi
zohlednit jejich konkrétni situaci. Diky takovym informacim by Zadatelé mj. méli moznost
1épe porozumét fizeni a splnit pfislusné povinnosti. Bylo by nepfiméefené zadat od ¢lenskych
statti, aby takové informace poskytovaly pouze prostiednictvim sluzeb kvalifikovanych
advokatl. Clenské staty by proto mély mit moznost nalézt pro poskytovani takovych
informaci nejvhodnéjsi zptisob, napiiklad prostfednictvim nevladnich organizaci, vladnich
ufedniki nebo specializovanych statnich sluzeb.
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(18)

Za urcitych podminek by se zadatelim méla v rdmci odvolacich fizeni poskytovat bezplatna
pravni pomoc a zastoupeni ze strany osob, které jsou k tomu povéteny podle vnitrostatniho
prava. Ve vsSech fazich fizeni by zadatelé méli mit navic pravo na své vlastni néklady
konzultovat pravni zastupce nebo poradce, ktefi jsou jako takovi pfipustni podle
vnitrostatniho prava.

(19)

W 2005/85/ES 12. bod odtivodnéni
= novy

Pojem vetejného poradku mize ® mimo jiné < zahrnovat odsouzeni za spachani zavazného
trestného ¢inu.

(20)

WV 2005/85/ES 13. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
= novy

V zajmu spravného uznani osob, jez potiebuji ochranu jako uprchlici ve smyslu ¢lanku 1
Zenevské umluvy = nebo jako osoby, které maji narok na doplitkovou ochranu <=, by m¢l
mit kazdy zadatel ez—me—sreté—=mamley GCinny pfistup k fizeni, moznost spolupracovat a
fadn¢ komunikovat s pfislusSnymi organy tak, aby mohl predkladat dilezité skutecnosti o
svém piipad¢, a dostateCné procesni zaruky pro sledovani svého piipadu v pribéhu vsech
> fazi ] etap fizeni. Krom¢ toho by v ramci posuzovani zadosti o = mezinarodni
ochranu < az# mélo byt zadateli obvykle poskytnuto alespont pravo na setrvani az do
vyneseni rozhodnuti rozhodovacim organem, piistup ke sluzbam tlumocnika pro ptredlozeni
svého pfipadu pfi pohovoru s organy, moznost komunikovat se zastupcem Vysokého
komisate OSN pro uprchliky (UNHCR) = a s organ1zacem1 pOSkytu]lCln’ll poradenske
sluzby zadatelim o mezindrodni ochranu < sae
zasteupend, pravo na prislusné vyrozuméni o rozhodnut1 ao tom Jake vécné a pravni
diivody k danému rozhodnuti vedly, moznost konzultovat s pravnim nebo jinym poradcem a
pravo byt informovan o svém pravnim postaveni v rozhodujicich okamzicich béhem fizeni,
a to v jazyce, = jemuz zadatel rozumi nebo < o némz B se XI lze opravnéné
predpokladdst, ze mu zadatel rozumi = , a v ptfipadé zamitavého rozhodnuti pravo na
ucinny opravny prostfedek pred soudem nebo tribunalem <.

| 2005/85/ES 14. bod odiivodnéni

21

|5~n0v3’1

Aby byl zajistén G€inny piistup k posuzovacimu fizeni, mé¢li by tGfednici, se kterymi ptijdou
osoby zadajici o mezinarodni ochranu nejdiive do styku, a zejména ti, jiz vykonavaji dohled
na pozemnich nebo ndmotnich hranicich nebo provadéji hrani¢ni kontroly, dostat pokyny a
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(22)

(23)

24)

(25)

(26)

27)

nezbytné Skoleni o zplisobu uznavani a feSeni zaddosti o mezinarodni ochranu. Méli by byt
schopni poskytnout staitnim ptislusnikiim tietich zemi nebo osobam bez statni piislusnosti,
ktefi se nachdzeji na Uzemi, véetné¢ hranic, teritoridlnich vod nebo tranzitnich prostor
Clenskych stath, a ktefi chtéji pozadat o mezinarodni ochranu, vSechny pfislusné informace
tykajici se mista a zptisobu podavani zaddosti o mezinarodni ochranu. Pokud se tyto osoby
nachazeji v teritoridlnich vodéach ¢lenského statu, mély by byt vylodény na pevninu a jejich
zadosti by mély byt posouzeny v souladu s touto smérnici.

Aby se usnadnil pfistup k posuzovacimu fizeni na hrani¢nich pfechodech a v zajistovacich
zatizenich, mély by byt zpfistupnény informace o moznosti pozédat o mezinarodni ochranu.
Tlumoceni by mélo zajistit zdkladni komunikaci, kterd je nezbytnd pro to, aby ptislusné
organy byly schopné porozumét, zda si osoby preji pozadat o mezindrodni ochranu.

Navic by zadateliim, ktefi potfebuji zvlastni procesni zaruky, jako jsou napft. nezletilé osoby,
nezletilé osoby bez doprovodu, osoby, které byly podrobeny muceni, znasilnéni nebo jinym
vaznym formam nasili, nebo postizené osoby, méla byt poskytnuta piimétena podpora s
cilem vytvofit nezbytné podminky, aby méli G€inny piistup k fizeni, které by obsahovaly
nalezitosti potfebné k dolozeni Zadosti o mezinarodni ochranu.

Opatieni na vnitrostatni Grovni zabyvajici se zjistovanim a doklddanim pfiznakl a zndmek
muceni nebo jinych vaznych forem fyzického ¢i psychického nasili, vcetné sexudlniho
nasili, v fizenich, na néz se vztahuje tato smérnice, by méla mimo jiné vychazet ze Zasad
pro u¢inné vysetfovani a dokumentaci muceni a jiného krutého, nelidského ¢i ponizujiciho
zachéazeni nebo trestani (Istanbulsky protokol).

Aby byla Iépe zajisténa rovnost mezi zadateli Zenského a muzského pohlavi, posuzovaci
fizeni by méla zohlediovat gendrové aspekty. PredevSim by mély byt osobni pohovory
organizovany tak, aby mohli zadatel¢ Zzenského i1 muzského pohlavi hovofit o svych
zkuSenostech z minulosti v pfipadech pronasledovani s gendrovym prvkem. Slozitost naroki
souvisejicich s gendrem by méla byt fadné zohlednéna v fizenich zalozenych na pojeti
bezpecné treti zemée, pojeti bezpecné zemé ptivodu nebo pojeti naslednych zadosti.

Pfi provadéni této smernice by se Clenské staity mély v souladu s Listinou zakladnich prav
Evropské unie a s Umluvou Organizace spojenych narodl o pravech ditéte z roku 1989 tidit
predevsim zasadou nejlepSich zajmi ditéte.

Postupy provetovani potieb souvisejicich s mezinarodni ochranou by mély byt organizovany
tak, aby mohly pfislusné organy radné provétit zadosti o mezinarodni ochranu.

(28)

WV 2005/85/ES 15. bod odiivodnéni
= novy

Pokud zadatel poda naslednou zadost bez predlozeni novych dikazi nebo divodu, bylo by
nepfimerené stanovit ¢lenskym statim povinnost provést nové posouzeni v plném rozsahu.
V téchto ptipadech by Cclenské staty mély = mit moZznost zamltnout zadost Jako
neprlpustnou podle zasady res ]udzcata <~ mitmesnest—volby—zpostapi—kt Cpe—AahERt
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(29)

W 2005/85/ES 16. bod odtivodnéni
= novy

Mnoho zadosti o = mezinarodni ochranu < az# je podavano na hranicich nebo v
tranzitnim prostoru &lenského statu jesté pied rozhodnutim o vstupu zadatele. Clenské staty
by mély mit moznost = upravit fizeni o ptipustnosti a/nebo hlavni provétovaci postupy,
které za jasné stanovenych podminek umozni rozhodovat o zadostech podanych na hranici
nebo v tran21tn1ch prostorach pr1mo na techto mlstech Gz

(30)

W 2005/85/ES 17. bod odtivodnéni
= novy

Rozhodujicim faktorem pro odliivodnénost zadosti o = mezinarodni ochranu < ez je
bezpeci zadatele v zemi jeho plivodu. Pokud Ize tieti zemi pokladat za bezpecnou zemi
puvodu, mély by mit ¢lenské staty moznost oznacit ji za bezpe¢nou s domnénkou, Ze je pro
daného Zadatele bezpecnd, pokud tento zadatel neptredlozi zéxa=ae udaje svédcici o opaku.

(€2))

| ¥ 2005/85/ES 18. bod odiivodnéni

Vzhledem k dosazené urovni harmonizace pii uznavani statnich ptislusnika tietich zemi a
osob bez statni ptislusnosti za uprchliky je tfeba stanovit spole¢na kritéria pro oznacovani
tietich zemi za bezpecné zemé ptivodu.

| 2005/85/ES 19. bod odiivodnéni
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(32)

W 2005/85/ES 20. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)

(33)

W 2005/85/ES 21. bod odtivodnéni
= novy

Oznaleni tfeti zemé jako bezpecné zemé plivodu pro ucely této smérnice nemuize byt
absolutni zarukou bezpecnosti statnich ptislusnikii dané zem¢. Hodnoceni, z n¢hoz toto
oznaceni vychazi, mlize ze své podstaty vzit v ivahu pouze vSeobecnou obcanskou, pravni a
politickou situaci v dané zemi a to, zda jsou plvodci pronasledovani, muceni nebo
nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni nebo trestani v praxi postizitelni, jsou-li v doty¢né
zemi shledani odpovédnymi. Proto je dilezité, aby v ptipad¢€, kdy zadatel prokaze, Ze v jeho
konkrétni situaci existuji ¥é&=me = opravnéné & diuvody nepokladat danou zemi za
bezpecnou, nebylo oznaceni této zemé jako bezpecné povazovano v jeho piipadé za
vyznamne.

(34)

WV 2005/85/ES 22. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
= novy

Clenské stéty by mély vSechny zadosti zhodnotit po vécné strance, tj. posoudit, zda doty¢ny
zadatel muze byt uznan za Hﬁi%h%ﬁ%& IZ> osobu zpusobllou pro mezmarodnl ochranu <ZI

§ smérnice | /. /EU| |kva11ﬁkacn1 smermcel pokud tato smérnice

nestanov1 jinak, zejména v ptipadech, kdy lze diivodné predpokladat, ze posouzeni provede
nebo dostate¢nou ochranu poskytne jina zemé. Clenské stity by zejména nemély mit
povinnost hodnotit vécnou stranku zadosti o ez# = mezinarodni ochranu <=, pokud prvni
zem¢ azylu pfiznala Zadateli postaveni uprchlika nebo mu poskytla jinou dostate¢nou
ochranu a zadatel bude touto zemi prevzat zpét.

(35)

W 2005/85/ES 23. bod odtivodnéni
= novy

Clenské staty by rovnéz nemély mit povinnost hodnotit vécnou stranku Zadosti o ez
= mezinarodni ochranu <, jestlize Ize divodné ptedpokladat, ze Zzadatel s ohledem na
= dostatecnou <= vazbu k nékteré teti zemi ve smyslu vnitrostatnich pravnich ptedpisi
muze pozadat o ochranu v této teti zemi = a ze existuji divody se domnivat, ze bude
Zadatel touto zemi pievzat nebo zpétné pievzat <=. Clenské staty by takto mély postupovat
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pouze tehdy, pokud by v dané tfeti zemi byl tento konkrétni zadatel v bezpeci. V zajmu
zamezeni druhotného pohybu zadateli by mély byt stanoveny spole¢né zasady, na zakladé
nichz ¢lenské staty pokladaji nebo oznacuji tfeti zem¢ za bezpecné.

(36)

WV 2005/85/ES 24. bod odtivodnéni
= novy

S ohledem na nékteré evropské treti zemé s obzvlasté vysokou urovni dodrzovani lidskych
prav a ochrany uprchlikti by ¢lenské staty dale mély mit moznost neposuzovat zadosti o az#
= mezinarodni ochranu < tykaJ1c1 se zadatell, ktefi vstoupili na jejich uzemi z téchto
evropskych tretlch zemi, nebo Je neposuzovat \ plnem rozsahu. a—oZRe

(37)

{4 novy

Aby se usnadnila pravidelnd vyména informaci o uplatiiovani pojeti ,,bezpecné zemé
puvodu®, ,,bezpecné tieti zeme* a ,,bezpecné evropské tieti zemé™ v jednotlivych ¢lenskych
statech a pfipravila se mozna dal§i harmonizace v budoucnu, mély by clenské staty
uvédomit Komisi o pfislusnych tietich zemich, na které se tato pojeti uplatituji, nebo ji o
nich pravideln¢ informovat.

V‘C

(38)

W 2005/85/ES 26. bod odtivodnéni
= novy

Pokud jde o odnéti postaveni uprchlika = nebo dopliikové ochrany <=, mély by ¢lenské staty
zajistit, aby osoby pozivajici pesteveni—aprehlika = mezinarodni ochrany < byly fadné
informovany o moznosti opétovného posouzeni jejich postaveni a mély moznost predlozit
své stanov1sk0 drlve nez organy prljmou oduvodnene rozhodnutl 0 odejmutl Jejlch
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(39)

WV 2005/85/ES 27. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
= novy

Skutecnost, ze rozhodnuti o zadosti o e## = mezinarodni ochranu, rozhodnuti tykajici se
zamitnuti obnovit posuzovani zadosti po jeho zastaveni << a [X> rozhodnuti o <XI odnéti
postaveni uprchlika = nebo statusu doplikové ochrany = mus1 podlehat ucinnému
opravnému prostiedku pfed soudem nebo tribunalem s : 0draz1
Jednu ze zakladnlch zasad prava IZ> Unle <Z| Spe%ee%ﬁs%% Jinnestopk avnéhe-pro stiedly :

(40)

| 2005/85/ES 28. bod odiivodnéni

Podle ¢lanku 72 é4 Smlouvy o fungovani Evropské unie nema tato smérnice vliv na vykon
odpovédnosti ¢lenskych stath za udrzovani verejného poradku a ochranu vnitini bezpecnosti.

(41)

W 2005/85/ES 29. bod odtivodnéni
= novy

Tato smermce se nezabyva postupy = mezi clenskyml staty &~ upravenyrm w

krlterla a postupy pro urceni clenskeho statu pfisluSného k posuzovanl zadosti o ez
= mezinarodni ochranu <& podané statnim pfisluSnikem tfeti zemé nebo = osobou bez
statni prislusnosti <= (dublinské natizeni) v nékterém z Clenskych stati.

(42)

|5~n0v3’1

Zadatelé, na které se vztahuje nafizeni EU ¢&. [.../...] [dublinské nafizeni], by méli mit
ptistup k zdkladnim zasaddm a zarukdm stanovenym v této smérnici a ke zvlastnim zarukam
podle natizeni EU &. [.../...] [dublinského nafizeni].

(43)

| 2005/85/ES 30. bod odiivodnéni

Provadéni této smérnice by mélo byt hodnoceno v pravidelnych lhitach ge

sedew,

(44)

WV 2005/85/ES 31. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)
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Clenskych statl, a proto jej z diivodu rozsahu nebo ucinkl ¢innosti miize byt 1épe dosazeno
na urovni > Unie <X] Spelecenstd, mize X> Unie <X] Spele€ensts# piijmout opatieni v
souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu
se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje tato smérnice
ramec toho, co je pro dosazeni uvedeného cile nezbytné.

| 2005/85/ES 32. bod odiivodnéni

(45)

{4 novy

= V souladu s ¢l. 4a odst. 1 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojen¢ho kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, aniz by byl dotcen odstavec 2 tohoto ¢lanku,
dokud Spojené kralovstvi a Irsko neoznami, Zze v souladu s ¢lankem 4 tohoto protokolu
hodlaji pfijmout toto opatfeni, nejsou jim vazany a jsou nadale vazany smérnici
2005/85/ES. <=

(46)

WV 2005/85/ES  34. bod odtivodnéni
(ptizptisobeny)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, prlpOJeneho ke Smlouve 0 Evropske

unii a ke Smlouvé o fungovéni Evropské unie 3 : ;
Dansko nepodili na pfijimani této smérnice, a proto pro né neni zdvazna ani pouzitelna.s

(47)

W 2005/85/ES 8. bod odtivodnéni
= novy

Tato smérnice cti zdkladni prava a zachovava zasady uznané zeymeéna v Listin¢ zékladnich
prav Evropské unie. = Cilem této smérnice je zejména zajistit plné respektovani lidské
dustojnosti a podpofit uplatiovani ¢lankt 1, 18, 19, 21, 23, 24 a 47 této listiny a v souladu s
tim musi byt provedena. <
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4 novy

(48)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostatnim pravu by se méla omezovat na ustanovent,
ktera v porovnani s predchozi smérnici predstavuji podstatnou zménu. Povinnost provést ve
vnitrostatnim pravu nezménéna ustanoveni totiz vyplyva z predchozi smérnice.

(49) Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢lenskych stathi tykajici se lhit pro
provedeni smérnice uvedené v piiloze II ¢asti B ve vnitrostatnim pravu,

WV 2005/85/ES

= novy
PRIJALY TUTO SMERNICT:
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Ukel
Ugelem této smérnice je stanovit = spoletna ¢ srinimélairesmy—pre iizeni %ée&ﬁ%%h%&é%eeh e

pro pfiznavani a odniméni = statusu mezinarodni ochrany na zadkladé¢ smérnice [.../.../EU]

[kvalifikaéni smérnice] < pestaveaniuprehlika.

Clanek 2
Definice
Pro tcely této smérnice se rozumi:
a) ,.Zenevskou umluvou* Umluva o pravnim postaveni uprchlikil ze dne 28. Eervence 1951
ve znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967,
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b)

4 novy

»Zadosti“ nebo ,,zadosti 0 mezinarodni ochranu* Zadost o ochranu ¢lenskym statem podana
statnim prislusnikem tieti zemée nebo osobou bez statni ptislusnosti, u niz lze predpokladat,
ze zadatel usiluje o ziskani postaveni uprchlika nebo statusu dopliikové ochrany, a ve které
neiédé vyslovné o jinou formu ochrany, jez nespadd do oblasti plisobnosti smérnice
[..../../EU] [kvalifika¢ni smérnice] a o niz lze pozadat samostatné;

WV 2005/85/ES
= novy

,zadatelem* nebo ,,zadatelem o = mezinarodni ochranu <& ez statni prislusnik tieti
zem¢ nebo osoba bez statni prislusnosti, kterd podala zadost o az# = mezinarodni
ochranu <, o niz dosud nebylo pravomocné rozhodnuto;

d)

{4 novy

»Zadatelem, ktery potfebuje zvlastni procesni zaruky* Zadatel, jenz vzhledem ke svému
veéku, gendru, sexudlni orientaci, gendrové identité, postizeni, zavaznym problémim v
oblasti fyzického a duSevniho zdravi, posttraumatické poruse nebo nasledkim muceni,
znasilnéni nebo jinych forem hrubého psychického, fyzického nebo sexudlniho nasili
potiebuje zvlastni zaruky, aby mohl vyuzivat prav a plnit povinnosti podle této smérnice;

¢}

@_

WV 2005/85/ES
= novy

,pravomocnym rozhodnutim* rozhodnuti, zda je statnimu piislusniku tfeti zemé nebo
osob¢ bez statni prislusnosti prizndno postaveni uprchlika = nebo dopliikova ochrana <
na zaklade smernlce |.../ .../EU] [kvalifikaéni smérnice]| 2094834ES a které¢ s—=rhraden
= jiz nepodléhd opravnému prostfedku podle kapitoly V této
smérnice bez ohledu na to, zda takovy opravny prostiedek vede k tomu, ze zadateli mize
byt az do rozhodnuti o opravném prostredku dovoleno setrvat v doty¢ném Clenském staté;

,yozhodujicim organem* s—=rhradeu—piehy—=+ kvazisoudni nebo spravni organ ¢lenského
statu odpovédny za posuzovani zadosti o az# = mezinarodni ochranu <= a pfislusny k
pfijimani rozhodnuti v prvnim stupni v téchto ptipadech;

,uprchlikem® statm prlslusnlk treti zeme nebo osoba bez statni ptislusnosti, kterd spliuje
poZadavky eénles—t—Lenevské—trluwy—is i m— aReveny-—ve smermet1004/83/HS ¢l 2
ism. d) smérnice [..../../.EU kvahﬁkacm smérnice
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h)

4 novy |

,osobou, kterda ma narok na dopliitkovou ochranu‘ statni ptislusnik tfeti zeme nebo osoba
bez statni prislusnosti, kterd splituje podminky ¢l. 2 pism. f) smérnice [...././EU]
[kvalifika¢ni smérnice];

,statusem mezinarodni ochrany* uznani statniho pfislusnika tfeti zemé nebo osoby bez
statni prislusnosti ¢lenskym statem za uprchlika nebo osobu, kterd ma narok na
dopliikkovou ochranu;

|\ 2005/85/ES

,postavenim uprchlika® uznani statniho ptislusnika tieti zem¢ nebo osoby bez statni
ptislusnosti ¢lenskym statem za uprchlika;

k)

D)

4 novy

,statusem dopliikové ochrany* uznani statniho ptislusnika tieti zemé nebo osoby bez statni
prislusnosti ¢lenskym statem za osobu, kterd ma narok na dopliitkovou ochranu;

,hezletilou osobou* statni prislusnik treti zeme nebo osoba bez statni ptislusnosti mladsi
osmnacti let;

WV 2005/85/ES
= novy

,hezletilou osobou bez doprovodu“ = nezletila osoba, Jak Je Vymezeno v cl 2 plsm 1)
smermce [..../../EU] [kvalifika¢ni smermce] & A

,»zastupcem™ = osoba nebo organizace jmenovand piisluSnymi orgény, aby vystupovala
jako zakonny opatrovnik, jenz méa za ukol pomahat nezletilé osobé bez doprovodu a
zastupovat ji v fizenich stanovenych touto smérnici tak, aby byly zajistény nejlepsi zajmy
ditéte a aby mohla v ptipadé potieby za nezletilou osobu vykonavat pravni ikony. Pokud
je zéastupcem této osoby organizace, jmenuje osobu zodpovédnou za plnéni povinnosti
zakonneho opatrovmka nezletlle osoby v souladu s touto smern1c1 <2:' e%b%—yeéaaﬁé

,,odnétim statusu pestaveni upreblika = mezinarodni ochrany < rozhodnuti pfislusného
organu odejmout, ukoncit platnost nebo zamitnout prodlouzeni platnosti postaveni
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uprchlika = nebo statusu doplikové ochrany < podle
smeérnice [..../../EU] [kvalifika¢ni smérnice];

lap) nsetrvanim v Clenském state™ setrvani na Gzemi ¢lenského statu, ve kterém byla zadost o
a2z = mezinarodni ochranu <& poddna nebo se posuzuje, a to vcetné hranice nebo
tranzitnich prostor;s

4 novy

q) ,haslednou zadosti“ dalsi zadost, ktera byla podana po pfijeti pravomocného rozhodnuti o
predchozi zadosti, véetné ptipadil, kdy zadatel vzal svou zadost vyslovné zpét, a piipadu,
kdy rozhodujici organ po konkludentnim zpétvzeti odmitl zadost v souladu s €. 28 odst. 1.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Clanek 3

Oblast plisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na vSechny zadosti o a&# = mezinarodni ochranu <= podané na
uzemi ¢lenského statu, véetné€ hranic & , v jeho teritoridlnich vodach < nebo tranzitnich
prostorach, a na odnéti pesteveniupreblika = statusu mezinarodni ochrany <.

2. Tato smérnice se nevztahuje na zadosti o diplomaticky nebo tzemni azyl podané u
zastupitelskych tfadii ¢lenskych stath.

3.4  Clenské staty mohou déte rozhodnout, ze se tato smérnice pouZije pfi rozhodovani o
zadostech o jakykoliv druh mezinarodni ochrany = , jez spadaji mimo ramec smeérnice
[..../.../EU] [kvalifika¢ni smérnice] <.

Clanek 4
Odpovédné organy
1. Clenské staty uréi pro vsechna fizeni rozhoduJ1c1 organ ktery bude odpovedny za

pfiméfené posouzeni Zadosti podle této smérnice
= Clenské staty zajisti, aby tento organ mél k d1sp02101 prlmerene prostredky, Jakoz 1
dostatecné pocetny zpusobily personal, aby mohl plnit své ukoly v souladu s touto
smérnici. <
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Clenské staty ssak mohou stanovit, Ze pro tyto &innosti je p¥islusny jiny organ, B> nez
ktery je uveden v odstavei 1 <XI:

a) = zpracovani zadosti podle nafizeni (EU) ¢. [.../...] [dublinského nafizeni] a <

be) = udéleni nebo < zamitnuti povoleni ke vstupu v ramci fizeni podle = clanku 43 <=
ek—35—edst—2—a%>5 v souladu s uvedenymi ustanovenimi a za podminek v nich
stanovenych = a na zaklad¢ stanoviska rozhodujiciho orgénu. <x

|5~n0v3’1

Clenské staty zajisti, aby pracovnici rozhodujiciho organu byli fadné vyskoleni. Za timto
ucelem Clenské staty poskytnou tivodni a pripadné nasledujici skoleni, jejichz souc¢asti jsou
prvky uvedené v ¢l. 6 odst. 4 pism. a) az e) natizeni (EU) ¢&. 439/2010. Clenské staty také
zohledni Skoleni stanovena a vypracovand Evropskym podpiirnym ufadem pro otazky

azylu.

I~
4

| W 2005/85/ES (ptizpiisobeny)

Clenské staty zajisti, aby v piipadé uréeni > organu <X] exgéné podle odstavce 2 méli
pracovnici X> tohoto organu <XI téehte—ergén®t patiiCné znalosti nebo aby jim bylo
poskytnuto odpovidajici Skoleni, aby mohli pii provadéni této smérnice plnit své
povinnosti..
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4 novy

5. Zadostmi o mezinarodni ochranu podanymi v &lenském staté u organti jiného &lenského
statu, ktery v tomto stat€ provadi hrani¢ni nebo imigracni kontroly, se zabyva ¢lensky stat,
na jehoz tzemi byla zadost podéna.

WV 2005/85/ES
= novy

Clanek 5

Ptiznivéjsi ustanoveni

v

Clenské staty mohou zavést nebo zachovat pfiznivéjsi normy pro fizeni e pro pfiznavani a odnimani
pestaveniupreblika © mezinarodni ochrany <, jsou-li takovéto normy slucitelné s touto smeérnici.

KAPITOLA 11

ZAKLADNI ZASADY A ZARUKY

Clanek 6

Piistup k Fizeni

1. Clenské staty mohou pozadovat, aby se zadosti o & mezinarodni ochranu < a=# podavaly
osobné a/nebo na ur¢eném misté¢ = , aniz by byly dotceny odstavce 2,3 a 4 <.

{4 novy

2. Clenské staty zajisti, aby osoba, ktera hodla podat zadost o mezinarodni ochranu, méla
ucinnou prilezitost podat Zadost co mozna nejdtive.

3. Pokud osoba prohlasi, ze hodl4 podat Zadost o mezinarodni ochranu ¢lenské staty zajisti,
aby skutecnost, ze dand osoba je zadatelem, byla zaregistrovana co mozna nejdiive a
nejpozdéji do 72 hodin po takovém prohldseni.

Za timto ucelem clenské staty zajisti, aby personal organd, které by takové zadosti mohly
obdrzet, mél ptislusné pokyny a dostalo se mu nezbytného skoleni.

Pti provadéni tohoto odstavce clenské staty zohledni prislusné pokyny vypracované
Evropskym podplrnym ufadem pro otazky azylu.
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4. Pokud o mezindrodni ochranu soucasné zada velky pocet statnich ptislusniki tretich zemi
nebo osob bez statni prislusnosti, takze je prakticky nemozné dodrzet lhiitu 72 hodin
stanovenou v odstavci 3, mohou ¢lenské staty stanovit prodlouzeni této lhiity az na sedm
pracovnich dnt.

WV 2005/85/ES ¢&lanek 6
= novy

Clanek 7

ZAdosti podané jménem zavislych nebo nezletilych osob

1.2  Clenské staty zajisti, aby kazda zletila osoba zptisobila k pravnim tukonim méla pravo
podat svym jménem zadost o ez# = mezinarodni ochranu <.
2.3 Clenské staty mohou stanovit, Ze Zadatel mize podat zadost jménem na ném zavislych

osob. V téchto piripadech Clenské staty zajisti, aby zavislé zletilé osoby souhlasily s
podanim zadosti jejich jménem, a pokud souhlas neudéli, aby mohly podat zadost vliastnim
jménem.

2 CS



CS

Souhlas se vyzaduje v dobé podéani zadosti nebo nejpozde€ji pii osobnim pohovoru se
zavislou zletilou osobou. = Prfed vyzadanim souhlasu je kazda z téchto zletilych osob
soukrom¢ informovéana o pfislusnych procesnich disledcich a o svém pravu podat
samostatnou zadost o mezinarodni ochranu. <

4 novy

Clenské staty zajisti, aby nezletild osoba méla pravo podat zadost o mezinarodni ochranu
bud’ vlastnim jménem, pokud je zplsobila k pravnim ukonim v ramci fizeni v souladu
s vnitrostatnim pravem dotéené¢ho Clenského statu, nebo prosttednictvim svych rodict ¢i
jinych zletilych rodinnych ptislusnikd ¢i zletilé osoby, kterd za ni nese odpovédnost ze
zakona nebo podle wvnitrostatnich zvyklosti dotceného clenského statu, nebo
prostiednictvim zastupce.

Clenské staty zajisti, aby pfislusné organy uvedené v ¢lanku 10 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/115/ES'® mély pravo podat Zadost o mezinarodni ochranu
jménem nezletilé osoby bez doprovodu, pokud se tyto organy na zdklad¢ individudlniho
posouzeni jeji osobni situace domnivaji, Ze nezletilda osoba potfebuje ochranu podle
smérnice [..../../EU] [kvalifika¢ni smérnice].

34
4

WV 2005/85/ES ¢&lanek 6
= novy

Clenské staty mohou ve svych vnitrostatnich pravnich predpisech stanovit piipady, kdy:
a)  muze nezletila osoba podat zadost vlastnim jménem;

b)  musi zadost nezletilé osoby bez doprovodu podat zastupce podle ¢l. 25 &£ odst. 1

pism. a); -

c) se podani zadosti o e## = mezinarodni ochranu <= povazuje zaroven za podani
zadosti o ez@ = mezinarodni ochranu < pro vSechny nesezdané nezletilé osoby.

{4 novy

Clanek 8

Informovani a poradenstvi na hrani¢nich prechodech a v zajiStovacich zarizenich

Clenské staty zajisti, aby informace o moZnosti pozadat o mezinarodni ochranu byly k
dispozici v zajiStovacich zafizenich a na hrani¢nich pfechodech na vnéjSich hranicich,
véetné tranzitnich prostor. Clenské staty zajisti tlumoéeni v mife nezbytné pro usnadnéni
ptistupu k fizeni v téchto mistech.

10

Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98.
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Clenské staty zajisti, aby organizace poskytujici poradenské a konzultantské sluzby
zadatelim o mezinarodni ochranu mély ptistup na hrani¢ni piechody na vnéjSich hranicich,
véetné tranzitnich prostor. Clenské staty mohou stanovit pravidla pro p¥itomnost takovych
organizaci v té€chto mistech a stanovit, ze tento pfistup je podminén dohodou s prislusSnymi
organy daného ¢lenského statu.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Cldanek 9 Z

Pravo setrvat v ¢lenském staté
aZ do posouzeni Zadosti

Zadatelé mohou v ¢&lenském staté setrvat vyluéné za uéelem fizeni do doby, nez
rozhodujici organ vyda rozhodnuti v fizeni v prvnim stupni podle kapitoly III. Toto pravo
setrvat nezaklada narok na povoleni k pobytu.

Clenské staty mohou uéinit vyjimku pouze tehdy, pokud chades-¢la

= osoba podad < naslednéou zaddost = uvedenou v ¢l. 41 < el%%—p%&&&& nebo pokud
osobu piedaji, piipadn& vydaji, na zaklads zavazki podle evropského zatykaciho rozkazu''
¢i z jinych divodu jinému c¢lenskému statuz nebo tieti zemi = , s vyjimkou zemé puvodu
doty¢ného zadatele, <= ¢i mezinarodnimu trestnimu soudu ¢i tribundlu.

|5~n0v3’1

Clensky stat mize vydat zadatele treti zemi podle odstavce 2, pouze pokud se prislusné
organy uspokojivé ptesvédcCily, Ze rozhodnutim o vyddni nedojde k pfimému nebo
nepfimému navraceni v rozporu s mezinarodnimi zavazky clenského statu.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Cldnek 10 &

Pozadavky na posuzovani Zadosti

Célenské staty zajisti, aby zadosti o ez
E> mezindrodni ochranu & nebyly zamltnuty nebo vylouceny z posuzovani pouze proto, ze
nebyly podany co nejdiive.

Viz ramcové rozhodnuti Rady 2002/584/JVV ze dne 13. Cervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu a
postupech predavani mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 190, 18.7.2002, s. 1).

28 CS



CS

4 novy

2. Pti posuzovani zadosti 0 mezinarodni ochranu rozhodujici organ nejprve uréi, zda zadatelé
spliuji podminky pro uznani za uprchlika, a pokud tomu tak neni, zda maji narok na
doplnkovou ochranu.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

3.2  Clenské staty zajisti, aby rozhodujici organ rozhodl o Zadostech o = mezinarodni
ochranu < az# po priméfeném posouzeni. Za timto ucelem Clenské staty zajisti, aby
a)  zadosti byly posuzovany jednotlivé, objektivné a nestranné a aby o nich bylo stejnym

zptisobem rozhodovano;

b)  byly ziskavany presné a aktudlni informace z rtiznych zdroji, napt. = z Evropského
podptrného uradu pro otazky azylu a < z Uradu vysokého komisafe OSN pro
uprchliky (UNHCR), tykajici se obecné situace v zemich pivodu zadatelii e-ez# a
ptipadné v zemich jejich prijezdu, a aby tyto informace méli k dispozici pracovnici
odpovédni za posuzovani zadosti a rozhodovani o nich;

c) pracovnici, ktefi zadosti posuzuji a rozhoduji o nich, méli patficné znalosti
prislusnych norem v oblasti azylového a uprchlického pravas;

4 novy

d) pracovnici, kteti posuzuji zadosti a rozhoduji o nich, méli pokyny a v ptipadé
potteby moznost konzultovat s odborniky konkrétni zaleZitosti, napt. otazky tykajici
se zdravi, kultury, ndbozenstvi, déti nebo genderu.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

4.3  Organy uvedené v kapitole V maji prostfednictvim rozhodujiciho organu nebo zadatele ¢i
jinym zptsobem pfistup k obecnym informacim uvedenym v odst. 3 2 pism. b), které jsou
nezbytné pro plnéni jejich ukold.

5.4  Clenské staty meheu—stanewit = stanovi & pravidla tykajici se prekladu dokumenti

pottebnych pro posuzovani zadosti.

2 CS
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Cldnek 11 9

Pozadavky na rozhodnuti rozhodujiciho organu

Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti o zadostech o az# = mezinarodni ochranu <= byla
vydavana pisemng.

Clenské staty rovnéz zajisti, aby v piipadé zamitnuti zadosti = , pokud jde o postaveni
uprchlika a/nebo status dopliikové ochrany, < bylo rozhodnuti vécné a pravné odtivodnéno
a pisemené byla poskytnuta informace o opravnych prostfedcich proti zamitavému
rozhodnuti.

Clenské staty sevaé nemusi v souvislosti se zamitavym rozhodnutim pisemné informovat
o opravnych prostfedcich proti takovému rozhodnuti, pokud byl Zadatel o této véci
informovan jiz dfive pisemné nebo elektronickymi prosttedky, k nimz ma ptistup.

Pro ucely €l. 7 odst. 2 é-edst=3 mohou clenské staty vydat jedno rozhodnuti, které se tyka
vSech zavislych osob, zakldda-li se zadost na stejnych divodech, = pokud tim nevyjde
najevo konkrétni situace zadatele, ¢imz by mohly byt ohroZeny jeho z4jmy, zejména v
ptipadech souvisejicich s prondsledovanim z diivodu gendru, sexuélni orientace, gendrové
identity a/nebo véku <.

Cldnek 12 48

Zaruky pro Zadatele o a#gy & mezindarodni ochranu <

S ohledem na postupy stanovené v kapitole III Clenské staty zajisti, aby vSichni zedatelée
azA & zadatelé o mezinarodni ochranu < méli tyto zaruky:

a) jsou informovéani v jazyce, = jemuz rozumi nebo & o némz lze divodné
predpokladat, Ze mu rozumi, o pribéhu fizeni a o svych pravech a povinnostech
béhem fizeni a moznych duasledcich, pokud tyto povinnosti nesplni a nebudou s
organy spolupracovat. Jsou informovani o ¢asovém ramci, & o moznostech, jak splnit
povinnost predlozit tdaje uvedené¢ v cClanku 4 smérnice 2890483/ES [..../../EU]
[kvalifikacni smérnice] = , jakoz i o dusledcich vyslovného nebo konkludentniho
zpétvzeti zadosti <. Tyto informace se poskytnou vcas, aby mohli vyuzit prava
zarucena touto smeérnici a splnit povinnosti uvedené v ¢lanku 13 4

b) je jim k dispozici tlumoc¢nik, kdykoli je to nutné, aby mohli pfislusSnym orgédnim
pfedloiit sviij ptipad. Clenské staty povazuji za nutné poskytnout sluzby tlumoénika
pfinejmensim tehdy, onud rna bgt s zadatelem proveden pohovor, jak je uvedeno v
¢lancich pez~ : Gn—2ada : odle g 14, 15, a3
= 16, 17 a 34 < a nelze-li bez techto sluzeb ZaJIStlt fiméfenou komunikaci. V
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tomto ptipadé a v ostatnich ptipadech, kdy prislusné organy zadatele predvolaji, jsou
sluzby tlumocnika hrazeny z vetejnych prostiedk;

C) nesm1 Jlm byt odeprena moznost SpOJlt se s UNHCR nebo j Jlnou organizaci praesiiet

544 4 —s = poskytujici

pravni poradenske a konzultantske sluzby zadatelum o mezindrodni ochranu v
souladu s vnitrostatnim pravem <= dotycnéhosss Clenskéhossa stituess;

{4 novy

d) zadatelim, pfipadn¢ jejich pravnim zéstupcim, nesmi byt odepfen pfistup
k informacim uvedenym v ¢l 10 odst. 3 pism. b), pokud rozhodujici organ
zohlediuje takové informace pti rozhodovani o jejich zadosti,

WV 2005/85/ES
= novy

@

rozhodnuti rozhodujiciho organu o jejich Zadosti o az# = mezinarodni ochranu < je
jim ozndmeno v priméfené dob¢. Zastupuje-li zadatele pravni zastupce nebo jiny
poradce, mohou c¢lenské stity vyrozumét o rozhodnuti misto zadatele o azs
= mezinarodni ochranu < tohoto pravniho zastupce nebo poradce;

e¥) jsou informovani o vysledku rozhodnuti rozhodujiciho organu v jazyce, = jemui

rozumi nebo < o némz lze divodné predpokladat, ze mu rozumi, nezastupuje-li je

nebo nepomaha li jim pravni zastupce nebo jiny poradce a—nentlit—dispezie:

: . Poskytnutéé informace zahrneou informace o opravnych
prostred01ch pr0t1 zamitavému rozhodnuti v souladu s ¢l. 11 odst. 2-9-edst—2.

S ohledem na postupy stanovené v kapitole V ¢lenské staty zajisti, aby vSichni zadatelé &
azA meli zaruky, které jsou rovnocenné zarukdm uvedenym v odst. 1 pism. b), ¢)= , d) <
a € e) tohoto ¢lanku.

Clanek 13 4+

Povinnosti Zadatelii o a#z = mezindarodni ochranu <
= Clenské staty ulozi Zadatelim o mezinarodni ochranu povinnost spolupracovat s
ptislusnymi orgény pfi zjiStovani jejich totoznosti a jinych tidaji uvedenych v ¢l. 4 odst. 2
smérnice [.../.../EU] [kvalifikaéni smérmice]. & Clenské staty mohou Zadatelim e—eazyd
ulozit = dalsi <& povinnosti spolupracovat s piisluSnymi organy, je-li to nezbytné pro
zpracovani zadosti.

Clenské staty mohou zejména stanovit, ze

a) zadatelé e—a## jsou povinni se neprodlené¢ nebo ve stanovené dob¢ hlasit u
prislusnych organii nebo se k nim dostavit osobng;
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b) zadatel¢ e—a=# museji predat doklady, které vlastni a které jsou dulezité pro
posouzeni zadosti, napt. své pasy;

c) zadatelé e—az# museji informovat pfislusné organy co nejdiive o mistu svého
soucasného pobytu nebo adrese a 0 zmeéné tohoto mista nebo adresy. Clenské staty

mohou stanovit, ze zadatel musi pfijimat sdéleni na jim posledn¢ uvedeném misté
pobytu nebo adrese;

d)  pftislusné organy mohou provést osobni prohlidku Zadatele a prohlidku véci, které ma
u sebe = za predpokladu, ze prohlidku provadi osoba stejného pohlavi <;

e)  prislusné organy mohou poftidit fotografii zadatele a

f)  prislusné orgdny mohou zaznamenavat ustni vypovedi zadatele, pokud o tom byl
pfedem informovan.

Cldanek 14 42

Osobni pohovor

Drive nez rozhodujici orgadn vyda rozhodnuti, poskytne se zadateli e=a## prilezitost k
osobnimu pohovoru o jeho zadosti o ez# = mezinarodni ochranu <= s osobou, kterd je
podle wvnitrostatnich pravnich piedpisi k vedeni takovéhoto pohovoru piislusna.
= Pohovory o vécné strance Zzadosti o mezinarodni ochranu vzdy provadi pracovnik
rozhodujiciho orgénu. <

{4 novy

Pokud o mezindrodni ochranu soucasné zada velky pocet statnich ptislusniki tretich zemi
nebo osob bez statni pfislusnosti, takze je prakticky nemozné, aby rozhodujici organ
provedl pohovor o vécné strance zadosti v€as, mohou clenské staty stanovit, ze se do
provedeni téchto pohovorti docasné zapoji pracovnici jiného organu V takovych ptipadech
obdrzi pracovnici dané¢ho organu predem nezbytné Skoleni, jehoz soucasti budou tudaje
uvedené v ¢l. 6 odst. 4 pism. a) az e) nafizeni (EU) ¢. 439/2010 a ¢l. 18 odst. 5 této
smeérnice.

Pokud zadatel podal zZadost o mezinarodni ochranu jménem na ném zavislych osob, musi
byt kazdé dotéené zletilé osobé dana pftilezitost k osobnimu pohovoru.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Clenské staty mohou ve vnitrostatnich pravnich predpisech stanovit piipady, kdy se
ptilezitost k osobnimu pohovoru poskytuje nezletilé osobé.
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Osobni pohovor X> 0 vécné strance zadosti <X] nemusi byt proveden, pokud:

a)  rozhodujici organ mize na zaklad¢ dostupnych dikazi vydat kladné rozhodnuti = o
ptiznani postaveni uprchlika < nebo

b) nekze-H Hhro—pH Fnciencpskatednit—reHren: a—peld g se = rozhodujici < piishaéag organ
domnivd, ze zadatel neni vzhledem k pfetrvavajici situaci, na niiz nema vliv, k

pohovoru zplisobily nebo jej nemlze absolvovat. V piipadé pochybnosti
= rozhodujici orgadn konzultuje 1€¢karského odbornika, aby zjistil, zda je stav, pro
n¢jz zadatel neni k pohovoru zpusoblly nebo JC] nemuze absolvovat docasny ¢i
trvaly < s .

podle pism. b)

ads nebo piipadné X se Xl

zavisloué osoboue, pfijmou se priméiena opatrem pro to, aby zadatel nebo zavisla osoba
mohli predlozit dalsi tidaje.

Neprovedeni osobniho pohovoru podle tohoto ¢lanku nebrani rozhodujicimu orgénu, aby o
zadosti o ez & mezinarodni ochranu < rozhodl.

Neprovedeni osobniho pohovoru podle odst. 2 pism. b) e—ej-a-edstavee3 nesmi rozhodnuti
rozhodujiciho organu nepiizniveé ovlivnit.

Bez ohledu na ¢l. 28 odst. 1 28-edst—] mohou c¢lenské staty pti rozhodovani o zadosti o
#z# = mezinarodni ochranu <= vzit v ivahu skutecnost, ze se zadatel bez vaznych davodi
nedostavil k osobnimu pohovoru.

Cldnek 15 43

PoZadavky na osobni pohovor

Osobni pohovor se zpravidla uskuteciiuje v nepfitomnosti rodinnych ptislusniki, ledaze
rozhodujici organ povazuje jejich pfitomnost za nezbytnou pro pfimefené posouzeni.

Osobni pohovor se uskute¢ituje za podminek, které zajisti odpovidajici diivérnost.
Clenské staty pfijmou vhodna opatieni pro zajisténi toho, aby se osobni pohovory

uskuteciiovaly za podminek umoznujicich zadatelim ptedlozit v uplnosti divody své
zadosti. Za timto ucelem Clenské staty
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a)  zajisti, aby osoba, kterd pohovor vede, byla destateéné zplsobild k zohlednéni
osobnich & a <& aebe obecnych okolnostd zadosti, véetné kulturniho piivodu = ,
gendru, sexualni orientace, gendroveé identity < zadatele nebo jeho zranitelnosti
= ve smyslu ¢lanku 22 smérnice [.../.../EU] [smérnice o podminkach pfijimani] <;

etito-mezné o

4 novy

b) pokud je to mozné, zajisti, aby pohovor s Zadatelem vedla osoba stejného pohlavi,
pokud o to zadatel pozada;

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

@

vyberou = zpusobilého < tlumocnika, ktery je schopen zajistit pfiméfenou
komunikaci mezi zadatelem a osobou, ktera pohovor vede. Komunikace
X> probiha <X] s the v Jazyce ktery zadatel 9%4 uprednostnuje
pokud neex1stuje-=1=} jiny Jazyk : £ g jemuz
zadatel rozumi a je v ném schopen = jasné < komunikovat. = Pokud je to mozné,
Clenské staty na zadost zadatele zajisti tlumoc¢nika stejného pohlavi<;

{4 novy

d) zajisti, aby osoba, jez vede pohovor o vécné strance zadosti o mezinarodni ochranu,
nebyla oblecena do vojenské ani policejni uniformy;

e) zajisti, aby pohovory s nezletilymi osobami byly vedeny zplsobem, ktery je
pfiméteny potfebam ditéte.

|\ 2005/85/ES

Clenské staty mohou stanovit pravidla tykajici se piitomnosti tfetich stran pfi osobnim
pohovoru.
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4 novy

Clanek 16

Obsah osobniho pohovoru

Pti osobnim pohovoru o vécné strance zadosti o mezinarodni ochranu rozhodujici organ zajisti, aby
m¢él zadatel odpovidajici prilezitost k co mozna nejuplnéjSimu predlozeni nalezitosti potiebnych k
odtivodnéni zadosti podle ¢lanku 4 smérnice [..../../EU] [kvalifika¢ni smérnice]. Jedna se rovnéz o
ptilezitost k podani vysvétleni ohledné nalezitosti, které mohou chybét, a/nebo jakychkoli
nesrovnalosti ¢i rozporti v prohlasenich zadatele.

|\ 2005/85/ES
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4 novy

Clanek 17

Zprava z osobnich pohovori a jejich ziznam

Clenské staty zajisti, aby byla z kazdého osobniho pohovoru vyhotovena podrobna zprava
obsahujici vSechny vyznamné udaje.

Clenské stity mohou stanovit, ze z osobniho pohovoru bude potizen zvukovy nebo
audiovizualni zaznam. V takovém piipadé€ Clenské staty zajisti, aby byl zaznam osobniho
pohovoru pfilozen ke zprave.

Clenské staty zajisti, aby mé&l zadatel na konci osobniho pohovoru ¢&i ve stanovené Ihité
ptilezitost vyjadrit se a/nebo podat vysvétleni k jakémukoli nespravnému prekladu nebo
zkresleni ve zpravé ptred tim, nez rozhodujici organ pfijme rozhodnuti. Za tim ucelem
Clenské staty zajisti, aby byl zadatel o obsahu zpravy plné informovan, pokud to bude
nutné, za pomoci tlumoénika. Clenské staty poté Zadatele pozadaji, aby obsah zpravy
schvalil.

Clenské staty nemusi zadatele o schvéleni obsahu zpravy pozadat, pokud byl pohovor
zaznamenan v souladu s odstavcem 2 a pokud je tento zdznam pfipustny jako dikaz v
fizenich uvedenych v kapitole V.

Pokud zadatel odmitne obsah zpravy schvalit, uvedou se divody odmitnuti ve spisu
zadatele.

Odmitne-li zadatel schvalit obsah zpravy, nebrani to rozhodujicimu organu, aby o jeho
zadosti rozhodl.

Dokud rozhodujici organ nepfijme rozhodnuti, nesmi se zadatelim odpirat pfistup ke
zprave, piipadné zdznamu.

Clanek 18

Lékarské zpravy

Clenské staty umozni zadateli provedeni lékaiského vySetieni, aby mohl rozhodujicimu
organu predlozit 1ékarské osvédéeni a podlozit tim sva tvrzeni ohledné pronasledovani
nebo vazné jmy v minulosti. Poté co byl zadatel informovan o svych pravech podle
tohoto c¢lanku, mohou clenské staty od zadatele pozadovat, aby vysledky lékatského
vySetfeni predlozil rozhodujicimu organu v pfiméfené lhuté. Pokud zadatel v této lhaté
nepfedlozi vysledky lékaiského vySetteni, aniz by k tomu mél zdvazné diivody, nebrani to
rozhodujicimu organu, aby rozhodl o zadosti o0 mezinarodni ochranu.

Aniz by byl dotcen odstavec 1, v pfipadech, kdy rozhodujici orgdn mini, Ze existuje diivod

se domnivat, Ze zadatel neni schopen absolvovat pohovor a/nebo ucinit pfesnd a souvisla
prohldseni ¢i je toho schopen pouze v omezené mife v disledku posttraumatické stresové
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poruchy, pronasledovani nebo vazné Ujmy v minulosti, zajisti rozhodujici organ se
souhlasem zadatele provedeni lékafské prohlidky. Pokud Zzadatel odmitne podstoupit
I€katské vysetfeni, nebrani to rozhodujicimu orgdnu, aby rozhodl o zaddosti 0 mezinarodni
ochranu.

Clenské staty stanovi vhodna opatfeni s cilem zajistit, aby lékaiské prohlidky podle
odstavce 2 provadél nestranny a kvalifikovany odbornik.

Clenské staty stanovi dalsi pravidla a opatieni pro zjistovani a dokladani piiznakti muceni
nebo jinych forem fyzického, sexualniho ¢i psychického nasili za ic¢elem uplatnéni tohoto
¢lanku.

Clenské staty zajisti, aby se osobam, jeZ provadgji s zadateli pohovor podle této smérnice,
dostalo skoleni, ve kterém budou informovany o znamkach muceni a zdravotnich
problémech, které by mohly nepfiznivé ovlivnit schopnost Zadatele absolvovat pohovor.

Vysledky 1ékatskych prohlidek uvedenych v odstavcich 1 a 2 spole¢né s ostatnimi

nalezitostmi zadosti vyhodnoti rozhodujici organ.

Clanek 19

Bezplatné poskytnuti pravnich a procesnich informaci v ramci fizeni v prvnim stupni

Clenské staty zajisti, aby se zadatelim v ramci fizeni v prvnim stupni uvedenych v kapitole
IIT na zadost bezplatné poskytovaly pravni a procesni informace. To se tykd alespoil
poskytnuti informaci o fizeni, pokud jde o konkrétni situaci zadatele a vysvétleni vécnych
a pravnich divodul v ptipadé zamitavého rozhodnuti.

Bezplatné poskytnuti pravnich a procesnich informaci je podminéno ustanovenimi ¢lanku
21.

Clanek 20

Bezplatna pravni pomoc a zastoupeni v odvolacich Fizenich

=

W 2005/85/ES  ¢l. 15  odst. 2
(ptizptisobeny)
= novy

2 : gan Célenské staty Zajlstl aby
v odvolac1ch rlzemch stanovenych Vkapltole V & s—==hse :

byla na zadost poskytnuta bezplatna pravni pomoc a aebe zastoupenl E> Do této bezplatne
pravni pomoci nebo zastoupeni spadd alespon vypracovani pozadovanych procesnich
dokumentti a ucast na slySeni pfed soudem nebo tribundlem prvniho stupné jménem
zadatele. <
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4 novy

2. Clenské staty mohou také stanovit bezplatnou pravni pomoc a/nebo zastoupeni v fizenich v
prvnim stupni podle kapitoly III. V takovych ptipadech se nepouzije ¢lanek 19.

3. Clenské staty mohou stanovit, e se bezplatna pravni pomoc a zastoupeni neposkytnou,
pokud podle nazoru soudu a tribunalu nemé odvolani zadatele realnou vyhlidku na uspéch.

V takovém piipad¢ ¢lenské staty zajisti, aby pravni pomoc a zastoupeni nebyly svévolné
omezovany a aby ucinny pristup Zadatele ke spravedlnosti nebyl omezovan.

4. Poskytnuti bezplatné pravni pomoci a zastoupeni je podminéno ustanovenimi ¢lanku 21.
Clanek 21
Podminky pro bezplatné poskytnuti pravnich a procesnich informaci

a bezplatné poskytnuti pravni pomoci a zastoupeni

1. Clenské staty mohou stanovit, Ze pravni a procesni informace uvedené v Clanku 19 a
pravni pomoc a zastoupeni uvedené v ¢lanku 20 poskytuji nevladni organizace, vladni
ufednici ¢i specializované statni sluzby.

WV 2005/85/ES &lanek 15 (piizptisobeny)
= novy

[
4

Clenské staty mohou we-ss : ; h stanovit, ze = bezplatné
pravni a procesni 1nf0rmace uvedene \4 clanku 19 a <2:' bezplatna pravni pomoc atsebe
zastoupeni X> uvedené v ¢lanku 20 <XI se poskytnoue:

pouze t€ém osobam, které nemaji dostate¢né finan¢ni prostiedky, a/nebo

o I
e &

pouze X prostiednictvim sluzeb poskytovanych <X] gee pravnimi zastupcie nebo
jinymié poradcie, ktefi jsou vnitrostditnimi pravnimi piedpisy vyslovné urceni k
tomu, aby zadatelim o a&# = mezinarodni ochranu < pomahali nebo je zastupovali.
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34
I

Clenské staty mohou stanovit pravidla pro podavani a zpracovani zadosti o = pravni a
procesni informace podle ¢lanku 19 a < pravni pomoc agebe zastapexénioupeni X> podle
¢lanku 20 <XI.

Clenské staty mohou rovnéz

a)  stanovit pro = poskytovani bezplatnych pravnich a procesnich informaci uvedenych
v clanku 19 a <& poskytovani bezplatné pravni pomoci agebe zastoupeni
X> uvedenych v ¢lanku 20 <XI penézni a/nebo Casova omezeni, pokud tato omezeni
svévolné neomezuji pfistup k = poskytnuti pravnich a procesnich informaci a <
pravni pomoci agebe zastoupeni;

b) stanovit, ze ohledn¢ poplatkli a jinych ndkladd nebude Zzadatelim poskytnuto

priznivéjsi zachdzeni, nez je zachazeni obecné poskytované v zalezitostech tykajicich
se pravni pomoci vlastnim statnim ptislusnikiim.

Clenské staty mohou pozadovat, aby jim Zadatel zcela nebo &aste¢né uhradil vynalozené
vydaje, pokud se jeho finan¢ni situace zna¢né zlepsi nebo pokud bylo rozhodnuti o
poskytnuti téchto plnéni piijato na zaklad¢é nepravdivych informaci, které zadatel predlozil.

W 2005/85/ES ¢l 15  odst. 1
(ptizptisobeny)
= novy

Clanek 22

Pravo na pravni pomoc a zastoupeni ve vSech fazich Fizeni

Clenské—staty Zzadateléim e—amyl wmexai DO dostanou piileZitost X1, aby se na své
naklady mohli v zélezitostech tykajicich se jejich zadosti e-e## = o mezinarodni ochranu
ve vsech fazich fizeni, véetné po vydani zamitavého rozhodnuti, < ucinné radit s pravnim
zastupcem nebo jinym poradcem, ktery je podle vnitrostatnich pravnich predpist jako
takovy ptipustny nebo povolen.

{4 novy

Clenské staty mohou povolit, aby pravni pomoc a/nebo zastoupeni zadatelim o
mezinarodni ochranu v fizenich podle kapitoly III a kapitoly V poskytovaly nevladni
organizace.
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WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Cldnek 23 46

Rozsah pravni pomoci a zastoupeni

Clenské staty zajisti, aby pravni zastupce nebo jiny poradce, ktery je podle vnitrostatnihoek
pravasiek pEedpist jako takovy pfipustny nebo povoleny a ktery v souladu s témito
predpisy zadateli o ® mezinarodni ochranu < azs# pomaha nebo ho zastupuje, mél pristup
k informacim uvedenym ve spisu zadatele = na zaklade kterych je nebo bude
rozhodnuto = terésmehe 408 HZOH a-ore ansuvedenelg apitele V5o g—L-tsto—tnform &

Clenské staty mohou uginit vyjimku, pokud by vyzrazeni informaci nebo zdrojii ohrozilo
bezpe€nost statu, bezpecnost organizaci nebo osob poskytujicich informace nebo
bezpecnost osob, jichz se informace tykaji, nebo pokud by byly ohrozeny zajmy Setieni v
souvislosti s posuzovanim zadosti o ®mezinarodni ochranu <= ass piisluSnymi organy
Clenskych statlh nebo mezinarodni vztahy ¢lenskych stati. V téchto piipadech X ¢lenské
staty: <XI

4 novy

a)  zpfistupni pfislusné informace nebo zdroje pravnimu zastupci nebo poradci, ktery
podstoupil bezpecnostni proveérku nebo alespont specializovanym statnim sluzbam,
které podle vnitrostatniho prava mohou pro tento konkrétni ucel zastupovat zadatele,
pokud jsou informace podstatné pro proveérovani zadosti nebo ptijmuti rozhodnuti o
odnéti mezinarodni ochrany;

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

b) DB zpiistupni <XI seaji-piistapt dotycnefﬁ% 1nf0rmacei=ﬁ% nebo ZdrO]e%ﬁ% organ ms
uvedenymé v kapitole V. el : crods

Clenské staty zajisti, aby pravni zastupce nebo jiny poradce, ktery Zadateli e-a#s# pomaha
nebo ho zastupuje, mél pristup do uzavienych oblasti, napt. zajiStovacich zatizeni nebo
tranzitnich prostor, aby se mohl s zadatelem radit = v souladu s €l. 10 odst. 4 a ¢l. 18 odst.
2 plsm b) a c) smernlce [.../ .../EU] [smernlce 0 podmlnkach pr1J1man1] <2:' @bﬂé@%%&%ﬂ
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4 novy

Clenské staty umozni Zadateli, aby si k osobnimu pohovoru piizval pravniho zastupce nebo
jiného poradce, ktery je podle vnitrostatniho prava jako takovy ptipustny nebo povoleny.

4.3

WV 2005/85/ES
= novy

Aniz je dotCen tento Clanek nebo €l. 25 odst. 1 pism. b) +F-edst—pism—by, Clenské staty

mohou stanovit pravidla tykajici se pfitomnosti pravnich zastupct nebo jinych poradct pfi
vsech pohovorech v ramci fizeni.

Clenské staty mohou vyzadovat, aby byl Zadatel u osobniho pohovoru piitomen, i kdyz ho
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist zastupuje takovy pravni zastupce nebo poradce, a
mohou pozadovat, aby Zadatel odpovidal na otdzky osobné.

= Aniz by tim byla dotcena platnost ¢l. 25 odst. 1 pism. b), <& nMNepiitomnost pravniho
zastupce nebo jiného poradce nebrani prislusnému organu v tom, aby s zadatelem provedl
osobni pohovor.

4 novy

Clanek 24

Zadatelé, kteFi potiebuji zvla$tni procesni zaruky

Clenské staty zajisti, aby zadatelé, ktefi potiebuji zvlastni procesni zaruky, byli
identifikovani vc€as. Za tim ucelem mohou clenské staty vyuzit mechanismus stanoveny v
¢lanku 22 smérnice [.../.../EU] [smérnice o podminkach ptijimani].

Clenské staty zajisti, aby se tento &lanek pouzil také tehdy, pokud se ukaZe v pozd&jsi fazi
fizeni, Ze zadatel potiebuje zvlastni procesni zaruky.

Clenské staty uéini piislusna opatieni, aby adatelé, ktefi potfebuji zvlastni procesni
zaruky, meli dostatek casu k predlozeni nalezitosti zadosti co mozna nejuplnéji a spolu se
vSemi dostupnymi diikazy a aby se jim pfi tom dostalo ptislusné podpory.

V pripadech, kdy se rozhodujici organ domniv4, ze byl Zzadatel vystaven muceni,

znésilnéni nebo jinym vaznym formam psychického, fyzického nebo sexualniho nasili se
nepouzije €l. 31 odst. 6 a ¢l. 32 odst. 2.
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WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Cldnek 25 42

Zaruky pro nezletilé osoby bez doprovodu

1. S ohledem na vSechny postupy stanovené v této smérnici a aniz jsou dotéeny clanky 2-a
H-14a =, 15, 16 < a 17 ¢lenské staty:

a) co nejdiive DB pfijmou opatrem <] ﬁﬁﬂ%% pro zajisténi toho, aby
nezletilou osobu bez doprovodu pépes 4 # zastupoval zastupce afrebe #
byl ii ndpomocen= , aby mohla Vyu21t svych prav a splnit povinnosti stanovené v
této smernici <. = Zastupce musi mit nezbytné odborné znalosti v oblasti péce o
dlte a sve pov1nn0st1 plnit podle zasady nejlepswh zaJmu ditéte. <= Timto zastupcem

b)  zajisti, aby zastupce mohl nezletilou osobu bez doprovodu informovat o vyznamu a
moznych disledcich osobniho pohovoru a ptfipadné o tom, Jak se ma na osobni
pohovor piipravit. Clenské staty = zajisti, aby se < :
pohovoru zucastnil = pravni zastupce a/mebo jiny poradce ktery je podle
vnitrostatniho prava jako takovy pripustny < a aby v ramci stanoveném osobou,
ktera pohovor vede, ® mél prilezitost klast <= iedt otazky nebo Cinitt pripominky.

Clenské staty mohou vyzadovat piitomnost nezletilych osob bez doprovodu u osobnich
pohovort i tehdy, je-1i pfitomen zastupce.

2. Clenské staty mohou upustit od ustanoveni zastupce, pokud nezletila osoba bez doprovodus

&  se vSi pravdépodobnosti dovrsi = 18 let < deséhre zletlestt pied rozhodnutim v
prvnim stupni.=hebe

[~
4

Clenské staty zajisti, aby:

12 ;E’;v % L 31 629003 g
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a)  osobni pohovor k zadosti o ez# = mezinarodni ochranu < s nezletilou osobou bez
doprovodu podle ¢lankd 14, 15, & 16, < 17 a ® 34 & 213-e14 vedla osoba s
pottebnymi znalostmi o zvlastnich potfebach nezletilych osob;

b)  rozhodnuti rozhodujiciho organu o zadosti nezletilé osoby bez doprovodu pfipravil
pracovnik s potfebnymi znalostmi o zvlastnich potiebach nezletilych osob.

4 novy

Nezletilym osobam bez doprovodu a jejich zastupci se bezplatn€ poskytuji pravni a
procesni informace, jak je uvedeno v ¢lanku 19, také v pfipadé fizeni o odnéti statusu
mezindrodni ochrany podle kapitoly IV.

WV 2005/85/ES
= novy

Clenské staty mohou v ramci posuzovani zadosti o a#s# = mezinarodni ochranu < pouzit
k urceni v€ku nezletilych osob bez doprovodu 1ékarské vysetteni = , pokud maji clenskeé
staty i potom, co tyto osoby ucinily obecné prohlasSeni nebo ptedlozily jiny vhodny dikaz,
stale pochybnosti ohledné jejich veéku. Pokud takové pochybnosti pretrvavaji i po
Iékatském vysetieni, Clenské staty predpokladaji, ze zadatel je nezletild osoba <.

{4 novy

Kazdé 1ékarské vysetieni je provadéno tak, aby byla plné respektovana distojnost kazdého
jednotlivee, pfi¢emz jsou upiednostiiovana mén¢ invazivni vysetieni.

WV 2005/85/ES
= novy

Je-li pouzito 1ékarské vySetteni, Clenské staty zajisti, aby:

a)  nezletilé osoby bez doprovodu byly 1nf0rm0vany pred posouzenlm své zadosti o 3%4
= mezinarodni ochranu < a v jazyce, e—aém ek
kterému rozumi, o moznosti urceni jejich véku pomoci lekarskeho Vysetrenl To
zahrnuje informaci o zptiisobu vysetfeni a moznych disledcich vysledku 1ékatského
vySetfeni na posouzeni zadosti o &z = mezinarodni ochranu <, jakoz i1 o
disledcich odmitnuti 1ékatského vySetteni nezletilou osobou bez doprovodu;

b) nezletilé osoby bez doprovodu a/nebo jejich zéstupci souhlasili s provedenim
vySetteni k urceni véku doty¢né nezletilé osoby a

c) rozhodnuti o zamitnuti zadosti o e#@# = mezinarodni ochranu <= nezletilé¢ osoby bez

doprovodu, kterd odmitla 1ékatské vySetieni podstoupit, nebylo zalozeno vylu¢né na
tomto odmitnuti.
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Skutecnost, ze nezletild osoba bez doprovodu odmitla podstoupit lékarské vySetteni,
nebrani rozhodujicimu orgénu rozhodnout o zadosti o ez@# = mezindrodni ochranu <.

|5~n0v3’1

Ustanoveni ¢l. 20 odst. 3, ¢l. 31 odst. 6, ¢l. 32 odst. 2, ¢l. 33 odst. 2 pism. ¢), ¢lanku 38 a
¢lanku 43 se nepouziji na nezletilé osoby bez doprovodu.

I~
I

|\ 2005/85/ES

Pti provadéni tohoto ¢lanku se Clenské staty tidi predevsim nejlepSimi zajmy ditéte.

WV 2005/85/ES (piizptsobeny)
= novy

Cldnek 26 48

Zajisténi

Clenské staty nezajisti osobu pouze z toho divodu, Ze se jedna o adatele o ey
= mezinarodni ochranu <=. = Divody a podminky zajisténi a zaruky dané zajiSténym
zadatelim o mezinarodni ochranu odpovidaji smérnici [.../.../EU] [smérnici o podminkach
pfijimani] <.

Je-1i zadatel ® o mezinarodni ochranu <= zajistén, Clenské staty zajisti moznost rychlého
soudniho pfezkumu = podle smérnice [.../.../EU] [smérnice o podminkéach pfijimani] <.

Cldnek 27 49

Postup v pripadé zpétvzeti Zadosti

Pokud clenské staty ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech stanovi moznost vyslovného
zpétvzeti zadosti, zajisti, aby v piipad¢ vyslovného zpétvzeti zadosti o az#d = mezinarodni
ochranu < zadatelem rozhodujici organ rozhodl bud’ o zastaveni posuzovani zadosti nebo
0 jejim zamitnuti.

Clenské staty mohou rovnéz stanovit, ze rozhodujici organ mize rozhodnout o zastaveni

posuzovani zadosti, aniz by vydal rozhodnuti. V takovém piipad¢ ¢lenské staty zajisti, aby
rozhodujici organ ucinil ve spisu zadatele pfislusnou poznamku.
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Cldnek 28 28

Postup v pripadé konkludentniho zpétvzeti Zadosti nebo odstoupeni od Zadosti

Existuje-li divod se domnivat, Zze Zzadatel o &## = mezinarodni ochranu < vzal
konkludentn¢ svou zadost e—az# zpét nebo od ni odstoupil, zajisti ¢lenské staty, aby
rozhodujici organ rozhodl bud’ o zastaveni posuzovani zadosti nebo o jejim zamitnuti & v
pripade, ze rozhodujici organ povazuje zadost za neodiivodnénou na zékladé ptimérené¢ho
posouzeni jeji vécné stranky v souladu s ¢lankem 4 smernlce [.../ .../EU] [kvahﬁkacnl
smermce] a na zaklade pohovoru & pa—zéldadé—teh el :

Clenské staty mohou piedpokladat, ze zadatel vzal konkludentné svou zadost o ey
= mezinarodni ochranu < zpét nebo od ni odstoupil, zejména pokud se zjistilo, Ze:

a) nereagoval na zadosti o poskytnuti udaji nezbytnych pro zadost podle ¢lanku 4
smérnice 200483HES [...././EU] [kvalifikaCni smérnice] nebo se nedostavil k
osobnimu pohovoru podle ¢lanka 14, 15, ® 16 < a 17 21214 X této
smérnice <Xl, ledaze zadatel v pfiméfené lhité prokaze, Zze k tomu doslo z divodd,
které nemohl ovlivnit;

b)  se skryva nebo bez povoleni opustil misto pobytu nebo misto, kde byl zadrzovan,
aniz v pfimefené lhaté kontaktoval pfislusny organ, nebo v pfimétené lhite nesplnil
svou ohlaSovaci ¢i jinou oznamovaci povinnost.

Za ucelem provedeni téchto ustanoveni mohou ¢lenské staty stanovit lhiity nebo pokyny.

Clenské staty zajisti, aby zadatel, ktery se opét ohlasi u piisluiného uadu poté, co bylo
rozhodnuto zastavit posuzovani jeho zadosti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, mohl pozadat
o opétovné otevieni svého piipadu = nebo mohl podat novou zéadost, ktera nepodleha
postupu uvedenému v ¢lancich 40 a 41 < = se—teho—xados : 4
234

Clenské staty mohou stanovit Ihiitu = nejméné jednoho roku <, po jejimz uplynuti nelze
pripad zadatele znovu oteviit = nebo je mozné pristupovat k nové zadosti jako k nasledné
zadosti a podle postupu uvedeného v ¢lancich 40 a 41 <.

Clenské staty zajisti, aby v tomto piipadé nebyla osoba vyhosténa v rozporu se zasadou
nenavraceni.

Clenské staty mohou rozhodujicimu organu povolit, aby pokradoval v posuzovani zadosti
ve fazi, ve které bylo pozastaveno.

|5~n0v3’1

Timto ¢lankem neni dot¢eno nafizeni (EU) €. [.../...] [dublinské natizeni].
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WV 2005/85/ES
= novy

Cldnek 29 24

Role UNHCR
Clenské staty UNHCR umozni:

a)  pristup k zadatelim o ez# = mezinarodni ochranu < vcetné téch, kteti se nachazeji
v zajiSténi =, na hranicich <& a v tranzitnich prostordch re—letisteh—nebe—+

pistaveeh:

b)  pfistup k informacim o jednotlivych zadostech o ag# = mezinarodni ochranu <, o
pribéhu tizeni a vydanych rozhodnutich, pokud s tim Zadatel e-a## souhlasi;

c) v jakékoli fazi tizeni ptedkladat pii vykonu svych povinnosti dohledu podle ¢lanku
35 Zenevské timluvy prislusnym organtim své nazory ohledné jednotlivych zadosti o
ez = mezinarodni ochranu <.

Odstavec 1 se pouzije rovnéz na organizaci, kterd pracuje na uzemi doty¢ného ¢lenského
statu jménem UNHCR na zakladé dohody s timto ¢lenskym statem.

Cldnek 30 22

Shromazd’ovani udaju k jednotlivym Zadostem

Za ucelem posuzovani jednotlivych zadosti ¢lenské staty:

a)

b)

pEime nesdéli udajnym pivodciim prondsledovani = nebo vazné Gjmy < zadatele—e—azy
informace o jednotlivych zadostech o ez = mezinarodni ochranu < nebo skutecnost, Ze
byla podana zadost;

neziskavaji od udajnych ptivodcii pronasledovani  nebo vazné ujmy & zedatele—eo—azyl
zadné informace zplsobem, jimz by tito plivodci prenésledexant byli piimo informovani o
tom, ze dotyCny zadatel podal zadost, a ktery by ohrozil nedotknutelnost zadatele nebo na
ném zavislych osob, nebo svobodu ¢i bezpecnost jeho rodinnych ptislusniki, kteti dosud
Ziji v zemi pivodu.
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KAPITOLA III

RiZENi V PRVNIM STUPNI

ObbDiL I

Cldanek 31 23

Posuzovaci Fizeni

Clenské staty zpracovavaji zadosti o & mezinarodni ochranu < az# v ramci posuzovaciho
fizeni v souladu se zakladnimi zdsadami a zdrukami uvedenymi v kapitole II.

Clenské staty zajisti, aby toto fizeni bylo dokoné¢eno co nejdiive, aniz by tim bylo dotéeno
pfimétené a Gplné posouzeni.

{4 novy

Clenské staty zajisti, aby bylo fizeni dokonceno do Sesti mésicti od podani zadosti.

Clenské staty mohou prodlouzit lhiitu nejvyse o dalSich Sest mésicti v ptipadech:

a)  které jsou po skutkové a pravni strance slozité;

b)  kdy o mezinarodni ochranu zada soucasné velky pocet statnich ptislusniki tieti zemée
nebo osob bez statni prislusnosti, kvtli cemuz neni v praxi mozné dokoncit fizeni v
Sestimésiéni 1hute;

c) kdy lze prodleni jasné¢ pficist skutecnosti, ze zadatel nedodrzel své povinnosti podle
¢lanku 13.

Clenské staty mohou odlozit dokonceni fizeni, pokud vzhledem k nejisté situaci v zemi
puvodu, jez je povazovana za docasnou, nelze divodné predpokladat, ze rozhodujici organ
rozhodne ve 1htté uvedené v tomto odstavci.

[+~

WV 2005/85/ES
= novy

Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy neni mozné vydat rozhodnuti do $esti mésici,
zadatel:

a) byl bad informovan o prodleni = a < aebe

b) na zadost obdrzel informaci o = divodech prodlenl a & Casovém ramci, ve kterem
lze ocekéavat rozhodnuti o jeho zadosti. Fe aformace—nezaldadd—p
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{4 novy

Dtsledky nepfijeti rozhodnuti ve lhiité¢ uvedené v odstavci 3 se stanovi podle vnitrostatnich
pravnich predpist.

WV 2005/85/ES

= novy
5.3  Clenské stity mohou upiednostnit mebe—uipehbit posuzovani = zadosti o mezinarodni
ochranu av souladu se zakladnlml zasadam1 a zarukarm uvedenyml v kapltole H#e%e

4 novy

a)  pokud je pravdépodobné, ze je zadost opodstatnéna;

b) pokud je zadatel zranitelny ve smyslu ¢lanku 22 smérnice [.../.../EU] [smérnice o
podminkach pfijimani] nebo potiebuje zvlastni procesni zaruky, zejména pokud se
jedna o nezletilou osobu bez doprovodu;

c) v jinych ptipadech s vyjimkou zadosti uvedenych v odstavci 6.

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy
6.4  Clenské staty mohou zewsd stanovit, Ze se posuzovaci fizeni v souladu se zakladnimi

zasadami a zarukami uvedenymi v kapitole Il spfedrestairnebs urychli = a/nebo uskutecni
na hranicich v souladu s ¢lankem 43 <=, pokud:

a)  zadatel pfi podavani sve zadost1 a ]ejlm zdivodnovani uvedl pouze zalezitosti, které
nejsou dulezité : gas pro posouzeni toho, zda miize byt uznan
za uprchhka = nebo osobu ktera ma narok na dopliikovou ochranu, < podle
smérnice [..../.../EU] [kvalifikacni smérnice] 200483ES nebo

bi) preteze zadatel pochazi z bezpecné zemé ptivodu ve smyslu této smérnice elénled20-
30--3+ nebo
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cd) zadatel uvedl organy v omyl tim, ze ptredlozil nepravdivé udaje nebo doklady nebo
neposkytl dualezité udaje nebo doklady ohledné své totoznosti nebo statni
ptislusnosti, které by mohly mit negativni dopad na rozhodnuti nebo

: : datel <X znicil doklady totoznosti nebo cestovni
doklady, které by pomohly urcit jeho totoznost nebo statni piislusnost, nebo se téchto
dokladt ve zlém umyslu pravdépodobné zbavil nebo

g) zadatel uvedl = zjevné nepravdivé ¢i ocividné <
nepravdepodobne : udaje, = které jsou v rozporu s dostatecné
ovétenymi informacemi ze zemé puvodu G O, a jsou tudiz Xl které—sen zjevné
nepiesveédcivé, pokud jde o jeho tvrzeni ® v souv1slost1 s tim, zda ho lze uznat za
uprchllka nebo osobu, ktera ma narok na doplitkovou ochranu, podle <& —%e—e

4 & smérnice [.../.../EU] [kvalifikaéni smérnice]

¢}

g m) zadatel ® mize byt ze zavaznych diuvodi povazovan za < pfedstasase hrozbu pro
bezpecnost statu nebo vetejny potradek ¢lenského statu nebo byl podle vnitrostatnich
pravnich ptredpist ze zavaznych divodu tykajicich se vetejné bezpecnosti X> ¢i Xl &
vetejné¢ho poradku vykonatelné vypovézen.saebe

9 CS



CS

4 novy

Clenské staty stanovi ptimerené lhity pro pfijeti rozhodnuti v fizeni v prvnim stupni podle
odstavce 6, jez zajisti pfimétené a uplné posouzeni.

Pokud byla zaddost o mezinarodni ochranu ptedlozena po neopravnéném vstupu na izemi
nebo na hranici, véetné tranzitnich prostor, a pokud chybi dokumenty nebo pokud byly
pouzity pozménéné dokumenty, neznamena to samo o sob¢, Ze bude automaticky pouzito
fizeni v prvnim stupni podle odstavce 6.

|\ 2005/85/ES

WV 2005/85/ES ¢&lanek 28
= novy

Clanek 32

Nedivodné Zadosti

Aniz je eu dotCenx Clanek élénler 27 49 208, mohou Clenské staty povazovat zadost e
azAd za nediivodnou, pouze pokud rozhodujici organ zjistil, ze zadatel nespliuje
pfedpoklady pro pfiznani = mezindrodni ochrany <& pestaveni—uprehiile podle
smérnice [.../.../EU] [kvalifika¢ni smérnice| 2004-834ES

d @ V = piipadech nedivodnych zadosti &
a%ék na ktere se Vztahuje nektera z 0k01nost1 uvedenych v ¢l. 31 odst. 6 = pism. a) az f) &
23-edst4 pism—afae)raze) mohou Clenské staty povazovat zadost za zjevné nediivodnou,
je-li to stanoveno vnitrostatnimi pravnimi predpisy.
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WV 2005/85/ES
= novy

ObppiL I1

Cldanek 33 25

NeprFipustné Zadosti

nafizeni]| %%% nemusi Clenské staty posuzovat, zda zadatel = splnuJe
podminky pro pfiznani naroku na mezindrodni ochranu < wtze—bit—uzndn—= el

podle smérnice [.../.../EU] [kvalifikaéni smérnice] 288483HES  povazuje-li se zadost
podle tohoto ¢lanku za neptipustnou.

Clenské staty mohou povazovat zadost o & mezinarodni ochranu < ez za nepiipustnou
= , pouze < g s-elénlas: pokud:

a)  postaveni uprchlika ptiznal jiny ¢lensky stat;

b) zemé¢, kterd neni Clenskym statem, se podle ¢lanku 3

35 26 povazuje za prvni zemi
azylu pro zadatele;

c) zemé, kterd neni ¢lenskym statem, se podle ¢lanku 38 2% povazuje za bezpecnou tieti
zemi pro zadatele;

d$ = zadost je naslednou zadosti, v niz se neobjevily nebo nebyly zadatelem predlozeny
zadné nové prvky ¢i zjisténi tykajici se posouzeni, zda lze Zadatele uznat za
uprchlika nebo osobu, kterd ma narok na doplnkovou ochranu podle smermce
[.../.../EU] [kvalifika¢ni smé&rnice] < zada 2

stejneuzadest

osoba zavisla na zadateli podd zadost poté, co v souladu s ¢l. 7 odst. 2 é—edst—2
souhlasila, aby jeji pfipad byl soucasti zadosti podané jejim jménem, a neexistuji
zadné skuteCnosti tykajici se situace této zavislé osoby, které by odivodnovaly
samostatnou zadost.

I
L
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4 novy

Clanek 34

Zvlastni pravidla tykajici se pohovoru o pripustnosti

1. Pfed tim, nez bude ucinéno rozhodnuti povazovat zadost za neptipustnou, Clenské staty
umozni Zadatelim sd€lit svlj nazor na pouziti divodi uvedenych v ¢lanku 33 na jejich
konkrétni situaci. Za timto ucelem clenské stity povedou osobni pohovor ohledné
piipustnosti zadosti. Clenské staty mohou uéinit vyjimku pouze v souladu s &lankem 42 v
ptipad¢ nésledné zadosti.

2. Odstavcem 1 neni dotcen ¢lanek 5 natizeni (EU) €. [.../...] [dublinského nafizeni].

3. Clenské staty zajisti, aby osoba, jez vede pohovor ohledné piipustnosti zadosti, nebyla
oblecena do vojenské uniformy ¢i uniformy piislusnika donucovacich orgéand.

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

ObppiL III

Cldnek 35 26

Pojeti prvni zemé azylu
Zemi Ize pro Zadatele o0 ® mezinarodni ochranu < az# povazovat za prvni zemi azylu, pokud
a) zadatel byl v této zemi uznan za uprchlika a mize nadale pozivat této ochrany nebo
b) zadatel jinak poziva v této zemi dostate¢né ochrany, véetné pouziti zasady nenavraceni,
za predpokladu, Ze bude touto zemi pievzat zpét.

Pfi uplatnéni pojeti prvni zemé azylu na X> konkrétni situaci X zdéstai—ekelnest zadatele o
= mezinarodni ochranu < &z# mohou Clenské staty vzit v tvahu ¢l 38 odst. 1 27—edst—t.
= Zadatel miZze napadnout uplatnéni pojeti prvni zemé azylu v konkrétni situaci, ve které se
nachazi. <
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WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

Cldnek 36 34+

Pojeti bezpecné zemé puvodu

Tteti zemi, ktera byla v souladu s B touto smérnici <X élénkernr29snebe—30 urcena za
bezpecnou zemi puvodu, lze po jednotlivém posouzeni zadosti povazovat pro urcitého
zadatele e=a= za bezpecnou zemi ptivodu, pouze pokud:

a)  zadatel ma statni pfisluSnost této zem¢e nebo
b)  Zzadatel je osobou bez statni prisluSnosti a dfive v této zemi bézné pobyval

a zadatel neptedlozil zadné zadvazné divody pro to, aby tuto zemi nebylo mozno v jeho
konkrétni situaci povazovat za bezpe¢nou a mohl tak byt uzndn za uprchlika = nebo
osobu, ktera ma narok na doplikovou ochranu, < podle smérnice [.../.../EU] [kvalifika¢ni
smérnice] 2004-834ES

[
4

Clenské staty dale ve vnitrostatnich pravnich predpisech stanovi pravidla a upravy tykajici
se uplatnéni pojeti bezpe¢né zemé ptivodu.

WV 2005/85/ES ¢&lanek 30
= novy

Clanek 37

Vnitrostatni urceni tfetich zemi
za bezpe¢né zemé pivodu

meheuClenské staty mohou za uéelem posuzovani zadosti o
= mezinarodni ochranu < ez zachovat nebo pfijmout pravni predpisy, které v souladu s
pr110h0uI H umoznup uréit na vnitrostatni urovm ge bezpecne zem¢ pivodu iﬁ%@%&&
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4 novy

Clenské staty zajisti pravidelny piezkum situace ve tietich zemich uréenych za bezpeéné
podle tohoto ¢lanku.

[~
¥

I~
I

WV 2005/85/ES ¢&lanek 30
= novy

Hodnoceni, zda je zemé v souladu s timto ¢lankem bezpecnou zemi ptivodu, se zaklada na
fadé¢ zdroji informaci, zejména informaci jinych Cclenskych stath, = Evropského
podpurného uradu pro otdzky azylu, & UNHCR, Rady Evropy a jinych vyznamnych
mezindrodnich organizaci.

Clenské staty oznami Komisi zemé, které¢ v souladu s timto ¢lankem urcily za bezpecné
zem¢ puvodu.

WV 2005/85/ES ¢&lanek 27
= novy

Clanek 38

Pojeti bezpecné tieti zemé

Clenské staty mohou uplatnit pojeti bezpeéné teti zemé pouze tehdy, pokud se piisluiné
organy presveédcily, ze s osobou zadajici o & mezindrodni ochranu <= a## bude v dotycné
tieti zemi zachazeno podle téchto zasad:

a)  neni ohroZen zivot a svoboda z diivoda rasovych, ndbozenskych nebo narodnostnich

nebo z diivodi prislusnosti k uréitym spolecenskym vrstvam nebo zastavani uréitych
politickych nazort;
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4 novy |

b) neexistuje riziko vazné Gjmy dle definice uvedené¢ ve smérnici [..../.../EU] [v
kvalifika¢ni smérnici];

WV 2005/85/ES &lanek 27
= novy

je dodrzovéana zasada nenavraceni v souladu s Zenevskou imluvou;

e o
® &

je dodrzovan zékaz vyhosténi, predstavuje-li to poruseni zdkazu muceni a krutého,
nelidského nebo ponizujiciho zachdzeni, jak stanoven mezindrodnim pravems, a

I:@;

existuje moznost pozadat o prizndni postaveni uprchlika a v ptipadé uznani za
uprchlika obdrzet ochranu v souladu s Zenevskou umluvou.

Uplatnéni pojeti bezpecné tieti zemé podléhd pravidlim stanovenym vnitrostatnimi
pravnimi predpisy vcetné:

a)  pravidel, kterd vyzaduji, aby existovala vazba mezi osobou zadajici o0 & mezinarodni
ochranu < az# a doty¢nou tfeti zemi, na jejimz zakladé by bylo odiivodnéné, aby se
tato osoba do doty¢né zemé odebrala;

b)  pravidel tykajicich se metodiky, pomoci nizZ se mohou piislusné organy presveédcit,
ze pro konkrétni zemi nebo konkrétniho Zadatele 1ze uplatnit pojeti bezpecné tieti
zemé. Tato metodika zahrnuje posuzovani bezpecnosti zemé pro urcitého zadatele
ptipad od pfipadu nebo vnitrostatni urceni zemi, které se obecné povazuji za
bezpecné;

c) pravidel slucitelnych s mezindrodnim pravem, ktera umoznuji jednotlivé posoudit,
zda doty¢na tfeti zemé je pro urcitého zadatele bezpecna, a poskytuji zadateli alespoii
moznost napadnout uplatnéni pojeti bezpecné treti zemé z diivodu, = Ze treti zeme
nem \% konkretm s1tuac1 ve které se osoba nacha21 bezpecna <2:' %e=b%¥l%%%%&¥%ﬂ

. = Zadatel ma

rovnéz moznost zpochybmt existenci SpO_]ltOStl mezi nim a tfeti zemi podle

pismena a). <2

Pti vykonu rozhodnuti, které se zaklada vylu¢né na tomto ¢lanku, ¢lenské staty:
a)  zadatele nalezit¢ vyrozumi a

b)  vydaji mu doklad, kterym informuji organy tfeti zemé v jazyce dané zemé¢, ze zadost
nebyla vécné posouzena.

Pokud tfeti zemé nepovoli zadateli o & mezinarodni ochranu < ez vstup na své tizemi,
Clenské staty zajisti, aby mu byl poskytnut pfistup k fizeni v souladu se zakladnimi

zasadami a zarukami uvedenymi v kapitole II.

Clenské staty pravidelné informuji Komisi o zemich, na které se uplatituje toto pojeti podle
ustanoveni tohoto ¢lanku.
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WV 2005/85/ES ¢&lanek 36 (piizptisobeny)
= novy

Clanek 39

Pojeti evropskéxeh bezpecnéxeh tretich zeméi

Clenské staty mohou stanovit, Ze posouzeni zadosti o &z = mezinarodni ochranu < a
posouzeni bezpecnosti zadatele v jeho X> konkrétni <X] sdéstat situaci podle kapitoly I se
neprovede viibec nebo se neprovede zcela, pokud pfislusny organ na zakladé skutecnosti
zjistil, ze zadatel o e#d = mezinarodni ochranu <= chce vstoupit na jeho Uzemi
protipravné nebo na n¢j protipravné vstoupil z bezpecné tieti zemé podle odstavce 2.

Pro ucely odstavce 1 Ize tieti zemi povazovat za bezpecnou, pouze pokud:
a)  bez zemépisnych omezeni ratifikovala Zenevskou umluvu a dodrzuje jeji ustanovent;

b)  ma zdkonem stanovené azylové fizeniz a

c) ratifikovala Evropskou tumluvu o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a
dodrzuje jeji ustanoveni, véetné norem tykajicich se u€innych opravnych prostredkli

i4

Doty¢né Clenské staty ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech stanovi upravy provadéni
ustanoveni odstavce la dusledky rozhodnuti podle téchto ustanoveni v souladu se zasadou
, véetné vyjimek z pouziti tohoto clanku z
humanitarnich nebo politickych duvodu ¢i na zéklad¢ mezinarodniho vetejného prava.

Pti vykonu rozhodnuti, které se zaklada vylu¢né na tomto ¢lanku, doty¢né ¢lenské staty:
a)  zadatele nalezit¢ vyrozumi a

b)  vydaji mu doklad, kterym informuji organy tfeti zemé v jazyce dané zemé¢, ze zadost
nebyla vécné posouzena.

Pokud bezpecna tieti zemé nepfevezme Zadatele e=az zpét, Clenské staty zajisti, aby mu

byl poskytnut ptistup k fizeni v souladu se zakladnimi zasadami a zarukami uvedenymi v
kapitole II.
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4 novy

6. Clenské staty pravidelné informuji Komisi o zemich, na které se uplatiiuje toto pojeti podle
ustanoveni tohoto ¢lanku.

| b 2005/85/ES ¢lanek 36

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

OpbpiL IV

Cldnek 40 32

Nasledné zadosti

1. Pokud osoba, kterd v ¢lenském staté¢ pozédala o = mezinarodni ochranu < ez, v témze
Clenském staté¢ predlozi dal$i udaje nebo podd néslednou zadost, ssze Clensky stat
= posoudi <& pesesdit tyto dalsi udaje nebo prvky nésledné zadosti v rdmci posuzovani
ptedchozi zadosti nebo v ramci pfezkumu rozhodnuti, proti kterému byl podan opravny
prostiedek, pokud v tomto rdmci mohou piislusné organy vzit v ivahu a posoudit v§echny
prvky, na nichz se zakladaji dalsi idaje nebo nasledné zadost.

[
4

= Pro Ucely rozhodnuti o pfipustnosti zadosti o0 mezindrodni ochranu podle ¢l. 33 odst. 2
pism. d) < podléha nMasledna zadost o= mezmarodm ochranu @ azpd ﬁ nejprve
predbeznemu posouzent, zda se

. énles objevily nebo byly zadatelem predlozeny
nové prvky nebo ZJlStenl tykaJ1c1 se posouzeni, zda ke lze [X> zadatele <XI uznat za
uprchlika = nebo osobu, kterda ma narok na dopliikovou ochranu, < podle smérnice

[.../.../EU] [kvalifikacni smérnice] 200483LES.

60 CS



[~
4

Pokud se pe v_ramci predbéZznéhosm posouzeni podle odstavce 2 3 tehete—Eldnks
X> dospéje k zavéru, Ze se objevily nebo byly <X] ebjeisnebegsen 7adatelem piredlozeny
nové prvky ¢i zjisténi, které vyznamné zvySuji pravdépodobnost uznéni Zadatele za
uprchlika = nebo osobu, kterda ma narok na doplitkovou ochranu, < podle smérnice
> [..../.../EU] [kvalifikacni smérnice] <XI 200483ES posuzuje se zadost dale podle
kapitoly II. ® Clenské staty mohou stanovit rovnéz jiné diivody pro daldi posuzovani

nasledné zadosti. <XI

~
I

Clenské stity mohou rozhodnout o dal§im posuzovani zadosti, pouze pokud doty¢ny
zadatel nemohl v pfedchozim fizeni bez vlastniho zavinéni uvést skutecnosti uvedené v
odstavcich 2 a 3 34-a-5 tohoto ¢lanku, zejména pii vyuziti svého prava na G€inny opravny
prostfedek podle ¢lanku 46 39.

|5~n0v3’1

Pokud neni naslednd zadost dale posuzovdna podle tohoto ¢lanku, povazuje se za
nepfipustnou v souladu s ¢l. 33 odst. 2 pism. d).

[
(g

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

Postup podle tohoto ¢lanku se miize pouzit rovnéz v piipade:

a)  zavislé osoby, kterd poda zadost poté, co v souladu s ¢l. 7 odst. 2 é=edst=2 souhlasila
s tim, aby jeji pfipad byl soucasti zadosti podané jejim jménem = , a/nebo <

b) = nesezdané nezletilé osoby, kterd poda zadost poté, co byla podana zadost jejim
jménem podle ¢l. 7 odst. 5 pism. ¢) <.

V = takovych pfipadech < takewém—pEipade predbézné posouzeni podle odstavce 2 2
tehote—clénlar sestava z posouzeni, zda s ohledem na situaci této zavislé osoby = nebo
nesezdané nezletilé osoby < existuji skutecnosti, které samostatnou zadost odivodiuji.

CS

{4 novy |

Pokud osoba, vzhledem k niz méa byt vykonano rozhodnuti o pfemisténi podle nafizeni
(EU) [.../...] [dublinského natizeni], piedlozi dalsi idaje nebo poda naslednou zadost v
premistujicim clenském staté, ptislusny Clensky stat, jak je definovan v nafizeni (EU)
[.../...] [v dublinském natizeni], posoudi tyto udaje nebo nasledné¢ zadosti podle této
smeérnice.
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Clanek 41

Zvlastni pravidla po zamitnuti nasledné Zadosti nebo rozhodnuti o jeji nepripustnosti

Pokud po pravomocném rozhodnuti povazovat zaddost za neptipustnou podle ¢l. 40 odst. 5 nebo po
pravomocném rozhodnuti zamitnout predchozi naslednou Zzadost jako nedivodnou poda doty¢na
osoba novou zadost o mezinarodni ochranu ve stejném clenském staté, mohou clenské staty
postupovat témito zpusoby:

a) ucinit vyjimku z prava setrvat na uzemi za predpokladu, ze je rozhodujici organ
presvédcen, ze rozhodnuti o navraceni nepovede k pfimému nebo nepiimému navraceni v
rozporu s mezinarodnimi zavazky daného ¢lenského statu a jeho zavazky v ramci Unie;

b) stanovit, ze posuzovaci fizeni bude zrychleno podle ¢l. 31 odst. 6 pism. f); v takovém
pripadé se mohou clenské staty rovnéz odchylit od lhut, které se obvykle pouziji ve
zrychlenych fizenich v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy;

c) odchylit se od lhut, které se obvykle pouziji v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy v
fizenich o pfipustnosti podle ¢lankt 33 a 34.

|\ 2005/85/ES

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

Cldnek 42 34

Procesni pravidla

1. Clenské staty zajisti, aby zadatelé o & mezinarodni ochranu ¢ az#, jejichz zadost podléha
predbéznému posouzeni podle ¢lanku 40 32, méli zaruky uvedené v ¢l. 12 odst. 1 18
edst—1

2. Clenské staty mohou ve vnitrostatnich pravnich piedpisech stanovit pravidla pro predbézné

posouzeni podle ¢lanku 40 32. Tato pravidla mohou mimo jiné:

&2 CS
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a)  ulozit doty¢nému zadateli povinnost, aby uvedl skutec¢nosti a predlozil dikazy, které
odtivodnuji nové tizeni;

[on
e

povolit, aby bylo provedeno piedbézné posouzeni pouze na zakladé pisemného
podani bez osobniho pohovoru & , s vyjimkou ptipadii uvedenych v €l. 40 odst. 6 <.

B> Tato pravidla <XI Irte—pedsinkes nesmi znemoznit piistup zadateli e=ez# k novému
fizeni, ani vést k uc¢innému odepfeni nebo vyraznému omezeni tohoto piistupu.

Clenské staty zajisti, abyz

&  zadatel byl vhodnym zpisobem informovan o vysledku pfedbézného posouzeni a v
pripad¢, ze zadost nebude déale posuzovana, o diivodech a 0 moznostech opravnych
prosttedkii proti tomuto rozhodnuti.z

Cldnek 43 35

Rizeni na hranicich

Clenské staty mohou v souladu se zakladnimi zdsadami a zarukami uvedenymi v kapitole
IT stanovit fizeni, kterymi se na hranicich nebo v tranzitnich prostorach clenského statu
rozhoduje o:

a) = pripustnosti ¢ zidostieek podanych = podle clanku 33 <& na téchto mistechs
= a/nebo <

{4 novy

b)  vécné strance zadosti v fizeni podle ¢l. 31 odst. 6.

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy
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Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti v ramci fizeni podle odstavce 1 2 bylo vydano v
pfiméiené dob¢. Neni-li rozhodnuti vydano do ¢tyt tydnt, povoli se adateli e—a=y vstup
na uzemi Clenského statu, aby mohla byt jeho zadost zpracovana v souladu s ostatnimi
ustanovenimi této smeérnice.

V ptipadé ptijezdu velkého poctu statnich ptislusnik treti
zem¢ nebo osob bez statni ptislusnosti, které podavaji zadost o = mezinarodni ochranu <
&2 na hranici nebo v tranzitnim prostoru, kdy #p%%l%he%}eéﬁk& neni IZ> \% prax1 &
mozné pouzit ustanoveni odstavce 1 =2 lze
tato fizeni uplatnit také v ptipadech a po dobu, kdy jsou t1t0 statni prlslusmcl tieti zeme
nebo osoby bez statni prisluSnosti bézné ubytovany v blizkosti hranice nebo tranzitniho
prostoru.

|\ 2005/85/ES
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WV 2005/85/ES

= novy
KAPITOLA 1V
RiZENi O ODNETI © STATUSU MEZINARODNI OCHRANY < POSEAVENIEPREHEHCA
Cldanek 44 32
Odnéti = statusu mezinarodni ochrany < pestaveni-uprehlika

Clenské staty zajisti, aby bylo mozné zahajit posouzeni k odnéti = statusu mezinarodni ochrany <
pestaveaiuprehlika urcité osobé¢, objevi-li se nové prvky nebo zjisténi naznacujici, Ze existuji
divody pro nové posouzeni opravnénosti jejiho = statusu mezinarodni ochrany <& pestavesnt

upreblika.

Cldnek 45 38

Procesni pravidla

1. Clenské staty zajisti, aby v p¥ipadech, kdy piisluiny organ zvazuje podle ¢lanku 14 = nebo
clanku 19 < smérnice [..../.../EU] [kvalifika¢ni smérnice] 289482/ES odejmout staitnimu
prislusniku tfeti zemé nebo osob¢ bez statni prislusnosti = status mezinarodni ochrany <

pestaveniupreblika mcla dotyCna osoba tyto zaruky:

a) je pisemné informovana o tom, ze pfislusny organ znovu posuzuje opravnénost
= priznani statusu mezinarodni ochrany < ek : blica, a 0 diivodech
tohoto nového posuzovani a

b)  ma pfilezitost, aby pifi osobnim pohovoru podle ¢l. 12 odst. 1 pism. b) +8-edst—+
pism—by a Clankd 14, 15, ® 16 € a 17 £2—13—-ea14 nebo v pisemném prohlaseni
uvedla divody, pro¢ by ji neméle byt = status mezinarodni ochrany < pestavesnt

spreblika odnate.

Clenské staty dale zajisti, aby v ramci tohoto Fizeni:

a)  mohl piislusny organ ziskat pfesné a aktualni informace z rliznych zdroju, napt. od
= Evropského podptirného uradu pro otazky azylu a < UNHCR, tykajici se obecné
situace, kterd panuje v zemich pivodu doty¢nych osob, a

b)  jsou-li shromazdovany informace k jednotlivému piipadu za ucelem nového
posouzeni = statusu mezinarodni ochrany < pestaseniuprehiika, aby tyto informace
nebyly ziskdny od ptivodct pronasledovani = nebo vazné Gymy < zpisobem, jimz
by tito ptivodci prondsledovani byli pfimo informovani o tom, ze doty¢na osoba je
= osobou pozivajici mezinarodni ochrany < aprehlikem, jejizhes status pesta¥ent se
znovu posuzuje, a ktery by ohrozil nedotknutelnost Zadatele nebo na ném zavislych
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osob, nebo svobodu ¢i bezpecnost jeho rodinnych ptislusniki, ktefi dosud ziji v zemi
puvodu.

Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti ptislusného organu o odnéti = statusu mezinarodni
ochrany <& pesteveni—aprehtka bylo sd¢leno pisemné. V rozhodnuti se uvedou vécné a
pravni diivody a pisemné se poskytne pouceni o opravnych prostedcich.

Jakmile pfislusny orgéan Vyda rozhodnuti o odnéti = statusu mezinarodni ochrany <
pestaveniupreblika pouzijet se rovnéz Clanek 20 ék-S5—edst—2 = ¢lanek 22 <, ¢l. 23
odst. 1 +6-edst—t a Clanck 29 2+

Odchylné od odstavci 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku mohou ¢lenské staty rozhodnout ze E> status
mezmarodm ochrany < ﬁ@%&%ﬁ%& ze zakona zanika : :

: gebe, pokud se = osoba pozivajici
mezmarodm ochrany <2:' aﬁ#@h%ﬁe Jednoznacne zrekla toho, aby byla za = osobu pozivajici
mezinarodni ochrany < uprehlike uznavana. = Clensky stat miize rovnéz stanovit, Ze
status mezinarodni ochrany ze zakona zanik4, pokud se osoba pozivajici mezinarodni
ochrany stala ob¢anem tohoto ¢lenského statu. <

KAPITOLA V

RiZENi O OPRAVNEM PROSTREDKU

Cldnek 46 39

Pravo na ucéinny opravny prostiedek

Clenské staty zajisti, aby Zadatelé o = mezinarodni ochranu < azd méli pravo na u¢inny
opravny prostiedek pted soudem nebo tribunalem proti:

a)  rozhodnuti o jejich Zadosti o & mezinarodni ochranu <= a#d, vcetn¢ rozhodnuti:

{4 novy

1)  povazovat zadost za nediivodnou, co se tyce postaveni uprchlika a/nebo statusu
doplitkové ochrany,

WV 2005/85/ES
= novy

ii#) povazovat zadost za nepiipustnou podle ¢l. 33 25 odst. 2,

iii #) vydaného na hranici nebo v tranzitnich prostorach ¢lenského statu podle ¢l. 4
odst. 1 35-edst—t:
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b)  zamitnuti obnovit posuzovani zadosti po jeho zastaveni podle ¢lankd 27 a 28 9-a-20;

ce) rozhodnuti o odnéti = statusu mezinarodni ochrany <= pesteveni—uprehiile podle
¢lanku 45 38.

4 novy

2. Clenské staty zajisti, aby osoby, jeZ rozhodujici organ uzna jako zptsobilé pro doplitkovou
ochranu, mély pravo na ucinny opravny prostfedek, jak je uveden v odstavci 1, proti
rozhodnuti povazovat zadost za nediivodnou, pokud jde o postaveni uprchlika.

Doty¢na osoba mé narok na prava a vyhody zarucené osobam, které pozivaji doplikové
ochrany podle smérnice [..../.../EU] [kvalifika¢ni smérnice], dokud nebude znam vysledek
odvolaciho fizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby u¢inny opravny prostfedek podle odstavce 1 obsahoval Gplné
posouzeni jak skutkové, tak pravni stranky, véetné posouzeni potifeby mezinarodni ochrany
do budoucna (ex nunc) podle smérnice [..../.../EU] [kvalifikaéni smérnice], a to alesponi v
odvolacich tizenich pted soudem nebo tribundlem prvniho stupné.

WV 2005/85/ES
= novy

I~
(i

Clenské staty stanovi = pfiméfené <= lhity a dalsi nezbytna pravidla, aby mohl Zadatel
vyuzit svého prava na ucinny opravny prostfedek podle odstavce 1.

4 novy

Lhity nesméji znemoznovat nebo nepfimétené ztéZovat piistup zadateld k ucinnému
opravnému prostiedku podle odstavce 1.

Clenské staty mohou rovnéZ stanovit pfezkum rozhodnuti podle &lanku 43 z moci Gfedni.

|\ 2005/85/ES
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5. Aniz by byl dotéen odstavec 6, ¢lenské staty umozni zadatelim setrvat na uzemi, dokud
nevyprsi lhiita, v niz mohou uplatnit pravo na u¢inny opravny prostiedek, nebo v piipadé,
ze v dané lhité toto pravo uplatni, dokud nebude znam vysledek opravného prostiedku.

6. V ptipadé rozhodnuti povazovat zadost za nediivodnou, uplatni-li se nékterd z okolnosti
uvedenych v ¢l.31 odst. 6 pism.a) az g), nebo rozhodnuti povazovat zadost za
neptipustnou podle ¢l. 33 odst. 2 pism. a) nebo d), a pokud v takovych ptipadech
vnitrostatni pravni predpisy neznaji pravo setrvat v ¢lenském staté, dokud nebude znam
vysledek opravného prostfedku, ma soud nebo tribunal pravomoc rozhodnout, zda Zadatel
smi ¢i nesmi setrvat na izemi Clenského statu, bud’ na zadost doty¢ného zadatele, nebo v
ptipade¢ jednani z moci tGiedni.

Tento odstavec se nepouzije na fizeni uvedena v ¢lanku 43.

7. Clenské staty umozni zadateli setrvat na Gzemi, dokud nebude zndm vysledek fizeni za
ucelem rozhodnuti, zda Zadatel smi ¢i nesmi setrvat na tizemi, stanoveného v odstavci 6.

8. Pouzitim odstavct 5, 6 a 7 neni dotéen Clanek 26 natizeni (EU) €. [.../...] [dublinského
nafizeni].

|\ 2005/85/ES

e
4

Clenské staty mohou stanovit lhity, ve kterych ma soud nebo tribunal podle odstavce 1
rozhodnuti rozhodujiciho orgénu ptezkoumat.

10.6 Clenské staty mohou ve vnitrostatnich pravnich piedpisech stanovit rovnéz podminky pro
domnénku, ze zadatel vzal konkludentné opravny prostfedek podle odstavce 1 zpét nebo
od néj odstoupil, spole¢né s pravidly pro nasledny postup.
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KAPITOLA VI

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 47 48

Napadeni organy verejné spravy
Touto smérnici neni dotéena moznost orgdni vefejné spravy napadnout podle vnitrostatnich

pravnich ptedpist spravni nebo soudni rozhodnuti.

Cldanek 48 44+

Divérnost

Clenské staty zajisti, aby organy provadgjici tuto smérnici byly vazany zasadou zachovani
divérnosti podle vnitrostatnich pravnich predpist ve vztahu k veskerym informacim, které ziskaji v
pribéhu své prace.

4 novy

Clanek 49

Spoluprace

Kazdy clensky stat ur¢i celostatni kontaktni misto a jeho adresu sdéli Komisi. Komise sdéli tyto
informace ostatnim ¢lenskym statim.

Clenské staty ptijmou ve spojeni s Komisi veskera vhodna opatieni k zavedeni pfimé spoluprace a
vymény informaci mezi ptislusnymi organy.
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WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)

= novy
Cldnek 50 42
Zprava
Nejpozdeji do +—presinee2009 = ... ..... 13 & predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé

zpravu o uplatiiovani této smérnice v Clenskych statech a pfipadn¢ navrhne nezbytné zmény.
Clenské staty predaji Komisi viechny informace, které jsou vhodné pro piipravu této zpravy. Po
predlozeni této zpravy predklada Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiiovani této
smérnice v Clenskych statech nejméné jednou za = pét let < exareley.

Cldnek 51 43

Provedeni

=

Clenské staty uvedou \ ucmno st pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s
: : B ¢lanky [...] [clanky, ktere byly Vyznamove
zmeneny v porovnam ] predch021 smermcl] do [ ] Xl .

. Neprodlene B> sdéli <Z| %e-h%%%éea% Kom1s1 IZ> ]ejlch
znéni a srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici <XI.

|5~n0v3’1

2. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s
Cl. 31 odst. 3 do [tFech let od uplynuti [hiity pro provedeni]. Neprodlen¢ sdéli Komisi jejich
znéni a srovnavaci tabulku mezi témito predpisy a touto smérnici.

| W 2005/85/ES (ptizpiisobeny)

[

FErtepPredpisy piijaté Clenskymi staty X> podle odstavei 1 a 2 <XI musi obsahovat odkaz
na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pii jejich ufednim vyhlaSeni. Zptisob
odkazu si stanovi Clenské staty. X> Musi rovné€z obsahovat prohlaseni, ze odkazy ve
stavajicich pravnich a spravnich pfedpisech na smérnici zruSenou touto smérnici se
povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptisob odkazu a znéni prohlaseni si stanovi clenské
staty. <]

Ctyti roky ode dne pfijeti této smérnice.
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[+

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich wstamewesnt vnitrostatnich pravnich predpist,
které pfijmou v oblasti plsobnosti této smérnice [X>, a srovnavaci tabulku mezi
uvedenymi piedpisy a touto smérnici <XI.

WV 2005/85/ES (ptizptisobeny)
= novy

Cldnek 52 44

Piechodna ustanoveni

Clenské staty pouziji pravni a spravni predpisy B podle <Xl wvedené— &lénlea ¢l 51 odst. 1 ﬁ u
zadosti o ® mezinarodni ochranu < az# podanych po = [...] & +—presiwer2007 a u fizeni 0 k
odnéti = statusu mezinarodni ochrany < pesteveniaprehlika zahijenych po = [...] & d—presinet
2007 = Zadosti podané do [...] a Fizeni o odnéti postaveni uprchlika zahajena do [...] se fidi
pravnimi a spravnimi ptedpisy pfijatymi v souladu se smérnici 2005/85/ES. <

|5~n0v3’1

Clenské staty pouziji pravni a spravni predpisy uvedené v &l. 51 odst. 2 u adosti 0 mezinarodni
ochranu podanych po [...]. Zadosti podané do [...] se fidi pravnimi a spravnimi piedpisy podle
smérnice 2005/85/ES.

K

Clanek 53

ZruSeni

Smérnice 2005/85/ES se v pripadé¢ Clenskych statli vazanych touto smérnici zrusuje s i¢inkem ode
[dne nasledujiciho po dni uvedeném v €l. 51 odst. 1 této smérnice], aniz jsou dotéeny povinnosti
Clenskych stath tykajici se lhlt pro provedeni smérnice uvedenyché v piiloze II casti B do
vnitrostatniho prava.

Odkazy na zrusenou smeérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze I11.
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|\ 2005/85/ES

Cldanek 54 45

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

K

Clanky [...] se pouZiji po [dni nasledujicim po dni uvedeném v ¢&l. 51 odst. 1].

| W 2005/85/ES (piizpiisobeny)

Cldnek 55 46

Urdéeni

Tato smérnice je urCena Clenskym staitim v se
speleéensts X souladu se Smlouvami <XI.

V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I B

Urceni bezpe¢nych zemi ptivodu pro ucely élémlas29-2 ¢1. 38 37 odst. 1

Zemé¢ se povazuje za bezpecnou zemi puvodu, pokud lze na zadkladé taméjsi pravni situace,
uplatiiovani prava v rdmci demokratického systému a obecné politické situace prokazat, ze v
ni obecné a soustavné nedochédzi k pronasledovani podle ¢lanku 9 smérnice [.../.../EU
[kvalifikaéni smérnice] 288483HS k muceni nebo nelidskému ¢i ponizujicimu zachazeni ¢i
trestim a k hrozbé z divodu svévolného nasili v pfipadé mezinarodniho nebo vnitiniho
ozbrojeného konfliktu.

Pfi tomto hodnoceni se vezme v ivahu mimo jiné rozsah, v jakém je poskytovana ochrana
proti pronasledovani nebo Spatnému zachazeni prosttednictvim:

a) prislusnych pravnich predpisti zemé a zptisobu, jakym se uplatiiuji;

b) dodrzovani prav a svobod stanovenych v Evropské umluvé o ochrané lidskych prav a
zékladnich svobod nebo Mezinarodnim paktu o obc¢anskych a politickych pravech nebo
Umluvé proti muceni, a to zejména prav, od nichz se podle ¢l. 15 odst. 2 zminéné evropské
umluvy nelze odchylit;

¢) dodrzovani zasady nenavraceni podle Zenevské umluvy;

d) systému u¢innych opravnych prosttedktl proti porusovani téchto prav a svobod.
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WV 2005/85/ES
= novy

K
PRILOHA II B
Cast A
ZruSena smérnice
(uvedena v ¢lanku 53)
Smérnice Rady 2005/85/ES (Ut. vést. L 326, 13.12.2005,
s. 13)

Cast B

Lhiita pro provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu
(uvedena v ¢lanku 51)

Smérnice Lhity pro provedeni smérnice

2005/85/ES Prvni lhita: 1. prosince 2007

Druha Ihtita: 1. prosince 2008
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PRILOHA III

SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 2005/85/ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 pism. a) az c) Cl. 2 pism. a) az c)

- CL. 2 pism. d)

CL. 2 pism. d) az f) CL. 2 pism. e) aZ g)
- CL. 2 pism. h) a i)
Cl. 2 pism. g) CL. 2 pism. j)

- CL 2 pism. k) a 1)
Cl. 2 pism. h) az k) Cl. 2 pism. m) aZ p)

- Cl. 2 pism. q)

ClL3odst. 122 CL 3 odst. 1a2

Cl. 3 odst. 3 -

Cl. 3 odst. 4 Cl. 3 odst. 3

Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 4 odst. 1 druhy pododstavec -
CL. 4 odst. 2 pism. a) CL. 4 odst. 2 pism. a)
CL. 4 odst. 2 pism. b) az d) -
CL. 4 odst. 2 pism. e) CL. 4 odst. 2 pism. b)

Cl. 4 odst. 2 pism. f) -

- Cl. 4 odst. 3
Cl. 4 odst. 3 Cl. 4 odst. 4
- Cl. 4 odst. 5
Clanek 5 Clanek 5

CL 6 odst. 1 Cl. 6 odst. 1
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ClL6odst.2a3

CL 6 odst. 4

CL 6 odst. 5

ClL 7o0dst.1a2

CL 8 odst. 1

Cl. 8 odst. 2 pism. a) aZ c)

(@

l. 8odst.3a4

(@

. 9 odst. 1

(@

1. 9 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 9 odst. 2 druhy pododstavec

Q(

. 9 odst. 2 tieti pododstavec
CL 9 odst. 3

CL. 10 odst. 1 pism. a) az c)

CL. 10 odst. 1 pism. d) a e)

CL 10 odst. 2

Clanek 11

Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 12 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 6 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.

Cl. 7 odst.

Clanek 8

Cl. 9 odst.

Cl. 9 odst.

(@ (@

Q(

Q(

(@

Cl.
Cl.

Cl.

L
L

L

10 odst

10 odst

. 10 odst
. 10 odst
. 10 odst.
. 11 odst.

. 11 odst

. 11 odst

. 11 odst.

12 odst
12 odst

12 odst

12 odst.

Clanek 13

Cl.

Cl.

78

14 odst

14 odst

2az4

la2

la2

3

.1

.2

. 3 pism. a) az ¢)
. 3 pism. d)
4as

1

. 2 prvni pododstavec

. 2 druhy pododstavec
3

. 1 pism. a) az ¢)

. 1 pism. d)

. 1 pism. e) a f)

2

. 1 prvni pododstavec

. 1 druhy a tfeti pododstavec

CS



Cl. 12 odst. 2 tfeti pododstavec CL 14 odst. 1 ¢tvrty pododstavec
CL. 12 odst. 2 pism. a) CL. 14 odst. 2 pism. a)
Cl. 12 odst. 2 pism. b) -

Q(

. 12 odst. 2 pism. ¢) -

Q(
Q(

. 12 odst. 3 prvni pododstavec . 14 odst. 2 pism. b)

Q(
Q(

. 12 odst. 3 druhy pododstavec . 14 odst. 2 druhy pododstavec

CL 12 odst. 4 a7 6 ClL 14 odst. 3 az 5
Cl 13 odst. 1a2 Cl150dst. 122
CL. 13 odst. 3 pism. a) CL. 15 odst. 3 pism. a)

Q(

. 15 odst. 3 pism. b)

Q(

CL 13 odst. 3 pism. b) . 15 odst. 3 pism. ¢)

Q(

. 15 odst. 3 pism. d)
- Cl. 15 odst. 3 pism. e)
CL 13 odst. 4 CL 15 odst. 4

CL 13 odst. 5 -

; Clanek 16

Clanek 14 -

- Clanek 17

; Clanek 18

; Clanek 19

CL. 15 odst. 1 Cl. 22 odst. 1

CL. 15 odst. 2 Cl. 20 odst. 1

- CL. 20 odst. 2 az 4

- CL. 21 odst. 1

Cl. 15 odst. 3 pism. a) -

Cl. 15 odst. 3 pism. b) a c) Cl. 21 odst. 2 pism. a) a b)

Cl. 15 odst. 3 pism. d) -
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. 15 odst. 3 druhy pododstavec -
.15 0dst. 4az 6 Cl. 21 odst. 3az 5
- Cl. 22 odst. 2

. 16 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 23 odst. 1 prvni pododstavec

CL. 23 odst. 1 druhy pododstavec tvodni
slova

. 16 odst. 1 druhy pododstavec prvni véta

- Cl. 23 odst. 1 pism. a)
. 16 odst. 1 druhy pododstavec druha véta  Cl. 23 odst. 1 pism. b)
. 16 odst. 2 prvni véta Cl. 23 odst. 2
. 16 odst. 2 druh4 véta -

- Cl. 23 odst. 3
. 16 odst. 3 Cl. 23 odst. 4 prvni pododstavec

. 16 odst. 4 prvni pododstavec -

CS

Cl. 16 odst. 4 druhy a tieti pododstavec Cl. 23 odst. 4 druhy a tieti pododstavec
- Clanek 24

CL 17 odst. 1 Cl. 25 odst. 1

CL. 17 odst. 2 pism. a) Cl. 25 odst. 2

Cl. 17 odst. 2 pism. b) a c) -

Cl. 17 odst. 3 -

CL 17 odst. 4 Cl. 25 odst. 3

- CL. 25 odst. 4

Cl. 17 odst. 5 Cl. 25 odst. 5

- Cl. 25 odst. 6

CL. 17 odst. 6 Cl. 25 odst. 7
Clanek 18 Clanek 26
Clanek 19 Clanek 27

CL. 20 odst. 1 a2 ClL. 28 odst. 1 a2
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Clanek 21

Clanek 22

Cl. 23 odst.

1

Cl. 23 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 23 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 23 odst.

Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst
Cl. 23 odst

Clanek 24

Clanek 25

. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.
. 4 pism.

. 4 pism.

a)
b)
¢) bod i)
¢) bod ii)
d)
e)
f)

g)
h) a i)

. 4 pism. j)

. 4 pism.
. 4 pism.

. 4 pism.

k)al)
m)

n) ao)

Cl. 28 odst. 3

Clanek 29

Clanek 30

Cl. 31 odst. 1

CL 31 odst. 2

CL 31 odst. 3

Cl. 31 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 31 odst. 4 druhy pododstavec
CL. 31 odst. 5 Gvodni slova

Cl. 31 odst. 5 pism. a) az c)

Cl. 31 odst. 6 pism. a)

Cl. 31 odst. 6 pism. b)

Cl. 31 odst. 6 pism. c)
Cl. 31 odst. 6 pism. d)
Cl. 31 odst. 6 pism. e)

Cl. 31 odst. 6 pism. )

Cl. 31 odst. 6 pism. g)

Cl. 31 odst. 7a 8

Clanek 32 (piesunuty ¢lanek 28)

Clanek 33

CS



Cl. 25 odst.

Cl. 25 odst. 2 pism. a) az c)

Cl. 25 odst

Cl. 25 odst

Clanek 26

1

.2 pism. d) ae)

.2 pism. f) a g)

Cl. 27 odst. 1 pism. a)

Cl. 27 odst
Cl. 27 odst
Clanek 28

Clanek 29

Cl. 30 odst.

Cl. 30 odst

. 1 pism. b) az d)

.2az5

.2az4

ClL 30 o0dst. 5a6

CL. 31 odst.
Cl. 31 odst.
CL. 31 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.

Cl. 32 odst.

CL 32 odst

. 7 prvni pododstavec

Cl. 33 odst.

1

Cl. 33 odst. 2 pism. a) az c)

Cl. 33 odst
Clanek 34

Clanek 35

.2 pism. d) ae)

Cl. 38 odst. 1 pism. a)

Cl. 38 odst. 1 pism. b)

Cl. 38 odst
Cl. 38 odst

Clanek 32

Cl. 37 odst.

Cl. 37 odst.
Cl. 37 odst.

Cl. 36 odst.

Cl. 36 odst.

Cl. 40 odst.

Cl. 40 odst.

Cl. 40 odst

Cl. 40 odst

Cl. 40 odst.

Cl. 40 odst.

Cl. 40 odst
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.2az5

2
3a4

1

2
. 3 prvni véta
. 3 druha véta
4
5

. 6 pism. a)
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Cl. 32 odst. 7 druhy pododstavec

Clanek 33

Cl. 34 odst. 1 a odst. 2 pism. a)
Cl. 34 odst. 2 pism. b)

Cl. 34 odst. 2 pism. c)

Cl. 34 odst. 3 pism. a)

Cl. 34 odst. 3 pism. b)

Cl. 35 odst. 1

CL. 35 odst. 2 a odst. 3 pism. a) az f)
Cl. 35 odst. 4

Cl. 35 odst. 5

Cl. 36 odst. 1 az 2 pism. c)

Cl. 36 odst. 2 pism. d)

CL 36 odst. 3

CL 36 odst. 4 az 6

Cl. 36 odst. 7

Clanek 37

Clanek 38

Cl. 39 odst. 1 pism. a) bod i) a ii)
CL. 39 odst. 1 pism. a) bod iii)

Cl. 39 odst. 1 pism. b)

Cl. 40 odst. 6 pism. b)

Cl. 40 odst. 6 druhy pododstavec
Cl. 40 odst. 7

Clanek 41

Cl. 42 odst. 1 a odst. 2 pism. a)
Cl. 42 odst. 2 pism. b)

Cl. 42 odst. 3

Cl. 43 odst. 1 pism. a)

Cl. 43 odst. 1 pism. b)

Cl. 43 odst. 2

Cl. 43 odst. 3

Cl. 39 odst. 1 az 2 pism. c)

Cl. 39 odst. 3 az 5

Cl. 39 odst. 6

Clanek 44

Clanek 45

Cl. 46 odst. 1 pism. a) bod i)

Cl. 46 odst. 1 pism. a) bod ii) a iii)

Cl. 46 odst. 1 pism. b)

3 CS



CS

Cl. 39 odst

Cl. 39 odst

Cl. 39 odst.

Cl. 39 odst.

Cl. 39 odst.
Cl. 39 odst.

Cl. 39 odst.

Clanek 40

Clanek 41

Clanek 42

Clanek 43 prvni pododstavec

Clanek 43 druhy a tfeti pododstavec

Clanek 44

Clének 45
Clének 46
Priloha I

Priloha II

Ptiloha III

. 1 pism. c¢) ad)

. 1 pism. e)

Cl. 46 odst. 1 pism. c)

Cl 46 odst. 2 a3

Cl. 46 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 46 odst. 4 druhy a tieti pododstavec
CL. 46 odst. 5 az 8

CL. 46 odst. 9

Cl. 41 odst. 10

Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49

Clanek 50

CL. 51 odst. 1

CL. 51 odst. 2

CL 51 odst. 3 a 4

Clanek 52 prvni pododstavec
Clanek 52 druhy pododstavec
Clanek 53

Clanek 54

Clanek 55

Piiloha I

Piiloha 11

Ptiloha III
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